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risla je ,,Vesna*. S sebaj prinasa mladost, lepoto, cvetje. INa vsa polja in za vse. Kaj hotemo? Podati hotemo
lep, bagato ilustriran druZinski list, ki naj nas seznanja s svetoono in domafo umetnostjo. Zato boma prina3ali
poleg leposlavnih stoari porotila o kulturnem in druZabnem Zivljenju sedanjega sveta, posebno nasih slovanskih
narodov. Prosti smo v svoji lastni samostajni drZavi in treba je, da zatnemo v psakem oziru samostojno Zivljenje.
Doslej smo bili zvesti odjemalci nem3ke kulture — paoslej moramo na vseh poljih razoijati svaje sile. Ta razooj
s¢ mora vorditi v novem jugoslovanskem duhu, zato se mora iznebiti tujih vpliveo in se pribliZati domati
naradni kulturi, ki naj skua ustoariti stalno zveze z narodno umetnostjo vsega nalega juga. Zato bomo domati umetnosti,
narodnim vezeninam, slogu, in rofnim izdelkom posvedevali posebno pozornost ter skusali s tem pospeSevati domato umetno obrt.
S tem v zvezi je dekorativna umetnost na¥ intérieur, nad dom, nas salon, naSa hisa. Pri tem ne bomo pozabili na naso upo-
dabljajofo umetnost in bomo prinasali slike nasih domagih umetnikov — Rolikor bo mogote pa bomo seznanjali na3e citatelje s
slavanska upadabljajofo umetnostjo sploh. Rko se list razvije po nadih sedanjih nalrtih, bomo prinasali stalne umetniSke priloge.

Biti hotema druZaben list, to je, podajati hofemo slike iz nadega druZabnega Zivljenja. Podajali boma paracila iz nasih
gledali3¢, koncerton in drugih umetniskih prirediten.

Naj nikagar ne mati, da sma sprejeli v svoj program tudi moda. Potreba domatega modnega lista se je Cutila Ze dolgo
in treba je tudi o tem oziru ustoariti nekaj svojega. Na¥ Zenski svet naj ima o ,,Vesni svoj list, zato bomo prinasali porodila

o nadih Zenskih drudtvih in poseben oddelek smo dolotili za naSe maltke, da bodo fudi oni deleZni nasih darop. — Ilasa proa
Stevilka naj kaZe na splono na¥ program, ki ga bomo izpolnili na to in na ono stran. Kar se je Ze dolgo obetalo in e dalje
Zelelo — se je uresnicilo. ,Vesna je prisla med nas. Odprimo ji svoj dom in pozdravimo jo z radostjo. PrinaSa nam novo

Zivljenje. Od nas je odoisno, ali bodo bogati njeni darovi. Coetja nosi v sebi dovolj — od vas ba advisna nje radedarnost.

Zatenjamo po dolgi pripravi, ne brez ovir in ne brez nad. Kdor pozna dana3nje razmere, ve, da je tisk takega lista
zoezan z velikimi sfro3ki. Nismo se jih ustradili, Zeleli smo dati Slovencem list, ki nam ba delal fast doma in pred svetom,
zata smo mu dali kar najlepso zunanjo oblike. Zelimo, da bi bila ,,Vesna* res lepa in mlada, vzorno ilustriran slovenski list.
Use ta pa sma delali v nadi, da bo naSa jaonost list z radostjo pozdravila in ga bo sprejela tako, da mu omogoti nadaljni
razoaj, ki naj prinese lepih sadovo nasi narodni kulturi.

Vabimo na sodelovanje vse, ki Zele kaj dobrega in lepega povedati kK nasemu programu.

Ukljub visokim stroskom smo sku3ali ohraniti listu nizko ceno, da bo dostopen vsem slojem.

DanaSnji s je preplavljen z dneonim fasopisjem — naj sredi tega listja prinasa ,,Vesna* vedno sveZe coetje domate
dulcone Rulture.

Naj se v nji nam razkriva svet narodne in slovanske umetnosti.

Maj se v nji kaZe Zivljenje kulturnega narada.

Br2avna Ncoieks tm ,Uesna“
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risla je ,,Vesna®“, S seboj prinasa mladost, lepota, cvetje. ta vsa poalja in za vse. Kaj hotemo? Podati hotemo
" lep, bogata ilustriran druZinski list, ki naj nas seznanja s svefoona in domado umetnostjo. Zato bomo prinaali
poleg lepaslavnih stoari porotila o kulturnem in druZabnem Zioljenju sedanjega sveta, posebno na3ih slovanskih
narodov. Prosti smo v svoji lastni samostojni drZavi in treba je, da zatnemo v vsakem oziru samostojna Zivljenje.
Dosle) smo bili zoesti odjemalct nemSke kulture — poslej moramo na vseh paljih razvijati svoje sile. Ta razvoj
se mora orditi v novem jugoslovanskem duhu, zato se mora iznebiti tujih vplivav in se priblizati domati
narodni kulturi, Ki naj sku3a ustoariti sfalno zvezo z narodno umetnostjo vsega nalega juga. Zata bama domadi umetnasti,
narodnim vezeninam, slogu, in rofnim izdelkom posvecevali posebna pozarnost ter sku3ali s tem pospeSevati domafo umetno obrt.
S tem v zoezi je dekorativna umetnost nad intérieur, nas dom, na¥ salon, naSa hida. Pri tem ne bomo pozabili na na3o upo-
dabljajoto umetnost in bomo prina3ali slike nasih domacih umetnikov — kalikor ba magote pa bomo seznanjali na3e ditatelje s
slovansko upodabljajote umetnostjo sploh. Ako se list razoije pa nadih sedanjih natrtih, bomo prina3ali stalne umetnidke priloge.

Biti hotemo druZaben list, to je, podajati hotemo slike iz na3ega druzabnega Zioljenja. Podajali bomo porodila iz na3ih
gledali3¢, koncerton in drugih umetnidkih prireditev.

Naj nikegar ne mati, da sma sprejeli v svoj program fudi modo. Potreba domafega modnega lista se je Cutila Ze dolgo
in treba je tudi v tem oziru ustoariti nekaj svojega. a3 Zenski svet naj ima v ,,Vesni“ svoj list, zato bomo prina3ali porocila
o nadih Zenskih drustoih in poseben oddelek smo dolocili za nade malcke, da bodo tudi oni deleZni na3ih darov. — Ia3a proa
Stevilka naj kaZe na splodno nad program, ki ga bomo izpolnili na to in na ono stran. Kar se je Ze dolgo obetalo in 3e dalje
Zelelo — se je uresnidila. ,,Vesna““ je prisla med nas. Odprimo ji svoj dom in pozdravimo jo z radostjo. Prina3a nam novo
Zivljenje. Od nas je odvisno, ali bodo bogati njeni darovi. Coetja nosi v sebi dovalj — od vas bo advisna nje radodarnaest.

Zagenjamo po dolgi pripravi, ne brez ovir in ne brez nad. Kdor pozna dana3nje razmere, ve, da je tisk fakega lista
zvezan z velikimi stro3ki. NMismo se jih ustradili, Zeleli smo dati Slovencem list, ki nam bo delal ¢ast doma in pred svetom,
zato smo mu dali kar najlep3o zunanjo abliko. Zelimo, da bi bila ,,Vesna* res lepa in mlada in vzarno ilustriran slavenski list.
Use to pa sma delali v nadi, da bo naSa javnost list z radostjo pozdravila in ga bo sprejela tako, da mu omogodi nadaljni
razvoj, ki naj prinese lepih sadov na3i naradni kulturi.

Vabimo na sadelovanje vse, ki Zele kaj dobrega in lepega povedati k naSemu programu.

Ukljub visokim stroSkom smo skusali ohraniti listu nizka ceno, da bo dostapen vsem slajem.

Danadnji ¢as je preplavljen z dneonim asopisjem — naj sredi fega listja prinaSa ,,Vesna*“ vedno sveZe coetje damate
duSeone kulture.

Maj se v nji nam razkriva svet naradne in slovanske umetnosti,

aj se v nji kaZe Zivljenje kulturnega naroda.

,Uesna*
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Nezgoda

Ko se je gospa Ana pripeljala na letovisée v S., se ji je do-
godil sledeci slucaj: Ko je stopala iz vagona in je z eno roko
drzala svojega decka, z drugo roko pa neke otroske igrace
in druge malenkosti, je na stopnicah skoraj omahnila in pri
tem ji je padla ro¢na torbica na tla: torbica se je pri padcu
odprla in iz nje so se izvalile razne drobnarije. To je videl
mlad bled Student, ki je istocasno izstopil iz sosednega va-
gona z malim kovCegom v roki. Takoj je zaCel pobirati raz-
tresene stvari: gospa Ana je med tem postavila svojega decka
s stopnic na tla in je tudi zadela pobirati: pri tem ji je na-
gajal 8al in ko ga je hotela popraviti, se je z glavo skoraj za-
dela v Studenta, ki se je bil pravkar sklonil s pobranimi stvar-
mi in ji jih je ponujal s prijaznim: «Prosim».

Tako pride ena nesreca redkokdaj sama in gospej Ani se je
zdelo, da se je zacelo njeno letovisko zivljenje z nezgodo. Bila
je v veliki zadregi in je zardela tako, da je cutila pekoco rde-
¢ico na obrazu.

«Hvala», je rekla Studentu in ko se je pri tem nehote ozrla
v njegov obraz in je zacutila, da se je dotaknila tudi njegove
roke, ko ji je izroc€il njene stvari, je zardela Se bolj in celo v
srcu se je zganilo nekaj tako neprijetnega, da se je Cudila
sama svoji obcCutljivosti in dovzetnosti. Bila je porofena Ze
Stiri leta in to ni bil prvi moz, ki ga je videla v svojem Ziv-
ljenju! In tak mlad Student. Kolikokrat se je z drugimi salila
in zabavala brez zadrege in med njimi so bili tudi taki, ki so
znali predrzno pogledati v ofi in prijeti za roko. Obvladala
je vedno svojo okolico s ponosom in samozavestjo, ki je ka-
zala, da ne pozna nikogar razven svojega moza. Tu pa pride
mlad, boje¢ Student in jo skoraj spravi iz ravnotezja zaradi
malega kavalirstva, ki je bilo pravzaprav tudi nepotrebno.
Pobrala bi bila lahko vse sama. Toda med tem so bili vsi
potniki izstopili, peron se je napolnil; vse se pomikalo proti
izhodu, kjer so stali postrescki in izvoscki in klicali imena
raznih hotelov. Gospa Ana se je ozrla in je videla, da tudi
Student izginja v gnjeci. Toda v tem trenutku se je ozrl tudi
on in gospej Ani je bilo zelo neljubo, da sta se njiju pogleda
srecala. «Navsezadnje si bo celo mislil» ... Poklicala je no-
silca za prtljago, prijela je decka za roko in je ods$la za mno-
zico. Pred postajo je sedla v izvoscka, zaklicala je: «vila Ho-
jar», in voz je zdréal po lepi beli cesti ob jezeru. Decek je ve-
selo skakal v vozu poleg nje in ko sta prehitevala ljudi, ki so
§li pe§ po cesti, sta dohitela tudi Studenta s svojim malim

kovcegom v roki. Gospa Ana se je ozrla na drugo stran, ka-
kor da je zagledala nekaj zelo vaznega, toda na ovinku bi bil
izvoScek skoraj zadel ob voz, ki je pridirjal nasproti in v tem
trenutku jo je tudi decek prijel za roko in ji je rekel:

«Glej!»

Ozrla se je nehote — kazal je na Studenta, ki si ga je bil
zapomnil. Skoraj se je posmejala, kajti tudi Student je pogledal
decka, ko se je med tem voz za trenutek ustavil. Bilo ji je
skrajno neprijetno, sama ni vedela zakaj — k sreci je izvoscek
zopet pognal konja v dir.

Ko je zvefer sedela gospa Ana na balkonu pred svojo sobo
in je gledala po tiho valujofem jezeru, se je spomnila na ta
slu¢aj in se je veselo nasmehnila sama svoji trenutni zmede-
nosti na postaji, ki se ji je zdela otrosko neumna in nepo-
trebna. Med tem ji je lezel decek v narocje in je v svoji mo-
drosti vprasal z vso resnostjo:

«Mama, kje spi oni gospod?»

«Kateri?»

«Oni, ves§, na kolodvoru».

«Jaz ne vem, sréek. Ti spi§ pri meni, kaj ne», in poljubila
ga je na polna licka tako krepko, da je pozabil na svoje vpra-
sanje.

Jezero je sanjalo v tihih mrakovih, ki so legali po njem:
nebo se je pokrilo z zvezdami: no¢ se je razprostrla ez zemljo:
gospa Ana je odsla spat. Bila je utrujena od voznje. In vendar
je e pred spanjem pomislila na ta neumni dogodek; zdelo se
ji je smesno, da jo je mogla taka malenkost vznemiriti... In
vendar je cutila Se vedno ono pekoco rdefico na licu in oni
neprijetni obcutek v srcu. Cemu? Saj ni ve¢ v onih letih, ko
je vsak pogled nevaren. Saj je Zzena... Res. Zdelo se ji je, da
je zelo vroce v sobi. Odprla je okno. Dolgo je prekladala
vroto glavo po vzglavju, predno je zaspala.

«To je nervoznost», mislila je, «sedaj Sele ¢utim, kako sem
potrebovala izpremembe in pocitka». Dasi ni verjela svojim
besedam, se je vendar pocasi pomirila in vse je izginilo v mirni
no¢i. Toda v sanjah se ji je zdelo, da se je od nekod pojavil
Student in je tiho Svignil s svojim bledim zamisljenim obra-
zom mimo njenih odi.

Drugo jutro je gospa Ana vstala precej pozno in je urejala
svoje stvari v sobi. Decek je stal na balkonu in je gledal po
promenadi, kjer so se zbirali letoviScarji na jutranjem spre-
hodu.
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«Mama, mama», je zaklical, kakor da vidi kaj posebnega.
Prihitela je na balkon. Da, tam po promenadi je Sel Student
bled in zamisljen, kakor se je bil pojavil po no¢i v sanjah. Sele
sedaj se je zopet spomnila na vse, nevoljno je pogledala na
drugo stran in je odsla v sobo.

«Mama, pojdiva na sprehod», je prosil decek.

«Takoj, takoj».

Ko je stala pred zrcalom in primerjala svoj klobuk, je v
zadregi zardela, ker se ji je zdelo, da je zalotila sama sebe
pri zahrbtni misli:

«To vendar ni ni¢ posebnega», si je ugovarjala, «to je po-
vsem naravno. Bog ve, kaka gospoda je zbrana tu: zato je
treba misliti na druzbo. Prvi¢ na promenadi: spodobi se naj-
lepSa obleka. Mar mi je Student! In Ce bi, kaj zato? Tudi na
letovistu je treba druzbe: to je mlad clovek, ki dela kavalirske
usluge brez drugih namenov. Nisem prisla za to, da bi se
dolgocasila. . .»

Vzela je decka za roko in je odsla na promenado. Na pro-
menadi je bilo Zzivahno: godba je igrala, solnce je svetilo skozi
mlado jutranje ozradje, ljudje so se sprehajali v veselih po-
govorih, Odsla je proti godbi. Sla je mimo neznanih obrazov
in se ni zmenila za par gospodov, ki so se ozrli za njo. Bilo
Ji je skoraj neprijetno. Odsla je preko parka na drugo stran,
da bi si od dale¢ ogledala novi svet. Ko je stopala po nasutih
belih stezah med nasadi, je iskala primernega mesta v zatisju,
kjer bi se vsedla in nemoteno opazovala Zivljenje na prome-
nadi. Tam v senci grmov se je pokazala bela klop. Odsla je
tja: zavila je proti klopi. Kdo sedi tam? Student. Naslonil se
je vznak na klop in je gledal proti solncu. Ko je zacul stopinje
po pesku, se je ozrl, zagledal je svojo vCerajSnjo znanko in
je posegel po klobuku. Toda roka se je ustavila in ni pozdra-
vil. Bil je v vidni zadregi, kajti v resnici ji ni bil predstavljen
in je ni poznal. Zato se je ozrl na drugo stran. Gospa Ana je
prepozno zapazila Studenta, da bi bila zavila na drugo stezo.
Zato je obstala za trenutek in je ogledovala rozni grm, ki je
Vv resnici ni prav ni¢ zanimal, Cutila je pekoco rdeéico na obra-
zu in Cuden nemir v srcu. Jezila se je sama nase. Odsla je po
stezi nazaj in si je poiskala klop v senci kosatih kostanjev. In
vendar si je otitala svojo bojazljivost:

«Cemu sem se vrnila? Sla bi bila naprej in bi bila sedla na
isto klop. Klopi so za vse goste. Lahko bi se spustila Z njim
vV pogovor. PrijetnejSe je, ¢e ima ¢lovek druzbo. Pogovori se
o tem in onem. In koncno: spoznala bi, kdo je. Sedaj je konec,
kajti njemu se bo zdelo, da mi ni do njegove druzbe».

Bila je nevoljna sama nase in ni vedela, kaj bi pocela. Na-
zadnije si je ugovarjala:

«Cemu se ukvarjam s temi vpraanji? Kaj meni do njega?
Ako je usojeno, dovolj je Se Casar.

Odsla je po parku na sprehod, ogledovala si je nasade in
ljudi in se je kmalu vrnila domov, kier je takoj napisala mozu
pismo, da je srefno dospela na letovisce, in da je popolnoma
zadovoljna.

In vendar se je Se ta dan zgodilo nekaj, kar jo je znova raz-
burilo. Ko se je vratala zveler s sprehoda, je zagledal decek
na klopi pod kostanji Studenta in se mu je priblizal: gledal
ga je s svojimi veselimi otroskimi ofmi tako radovedno, da
se je Student posmejal in mu pokimal. Decek je mislil, da je
na ta nacin napravil novo znanje in je hotel oditi k Studentu,
da bi se z njim razgovarjal. Gospa Ana ga je morala poklicati:

«Vlado!»

Decek pa s tem ni bii zadovoljen: hotel je ostati.

«To je oni gospod», je rekel, «ki ti je pobral torbico».

«Vem, vem».

«A zakaj ne govoris z njim».

«Saj ne mara za naju»,

«Mara, mara. Meni se je posmejal».

«Jaz ga ne poznamy.

«Pozna$ ga, ve$ na kolodvoru. . »

«Da, da, drugikrat bomo sedli k njemus».

Prijela ga je za roko in ga odvedla s seboj. Hotela ga je
s svojo obljubo pomiriti in je od$la domov, kjer je sedla na
balkon in je dolgo gledala, kako je legal mrak po cvetofih
nasadih letoviskega parka.

Toda decek si je obljubo zapomnil, Zelel si je druzbe: otroci,
ki so skakali po parku, so se mu zdeli tuji, Student pa se mu
je zdel znanec, ki je napravil mami uslugo. Kadar sta hodila
po parku, ga je iskal s svojimi zivimi ofmi in ko ga je zagiedal
kje samotnega na klopi, je hotel oditi k njemu. Morala si je
izmisljati vedno nove izgovore. Opazila je, kako jo je Student
gledal od dale¢ in ocitala si je, da mu dela krivico, ker se ga
izogiblje.

«A zakaj ne pride sam», si je govorila na tihem, «spodobi
se, da pride sam in se predstavi».

Bilo ji je neprijetno hoditi na promenado, ker se ni hotela
srecati Z njim: kadar je Sla mimo njega, je gledala v stran,
da bi se njuni pogledi ne srefali. Decek pa se je obracal za
njim in se je smejal. Bilo je skoraj sme$no. In vendar je zve-
Cer, ko je posedala na balkonu, nehote mislila nanj. Prisla je
taka lepa Cudna misel, kakor da je priplavala iz parka ob
jezeru in jo je motila. Zdelo se ji je, da ga vidi tam na klopi
v polmraku, kjer poseda sam, zamisljen, tih, kot da govori
z mrakom okoli sebe. Ali misli nanjo? Ali?... Cemu te neum-
ne misli! Nekoc€ je sedela na vrtu, decek pa je odhitel v park.
Vrnil se je vesel in zadovoljen:

«Mama, govoril sem z onim gospodom».

«S katerim?»

«Z onim, ki se poznamo, ve§, s kolodvora».

«Kaj si govoril?»

«O Soli, o ladjah — on zna veslati, ves?»

«In kaj Se?»

«O tebi».

«O meni?»

«Da, vprasal je, kaj mama dela».

«To je vprasal? Saj me ne pozna».

«Pozna, Kako bi ne poznal, ves§, takrat na kolodvoru. . .»

«To je bilo mimogrede. A kaj si ti rekel?»

«Rekel sem, da si obljubila, da sedeva enkrat k njemu na
klop».

«To si rekel ?»

«Day.

«A kaj je on rekel?»

«Ni¢., — Rekel je, da si pridna».

«To je rekel!»

Bilo ji je neprijetno.. Kaj sedaj? Kako naj se mu izogne?
Ali naj se seznani z njim! Imela je nemirno no¢. Sama ni ve-
dela, zakaj se toliko vznemirja zarddi take malenkosti. Nazad-
nje je sklenila, da se prepusti usedi: bodi, kakor hoce.

Drugi dan ni Sla na promenado. Pisala je mozu pismo, naj
jo v nedeljo obiste. — — —

V nedeljo je §la z mozem po promenadi. Njen moz je bil
velik Clovek, resen in marljiv, brez zanimanja za stvari, ki se
niso tikale njegovega podjetja. Stopal je ob nji ponosno in
samozavestno ter ji razlagal svoje vsakdanje zadeve. Gospa
Ana se je ozirala in je zapazila Studenta, ki je Sel preko parka
in je gledal za njo. Tudi defek ga je opazil.

«Mama, glej, Student», je vzkliknil.

Moz se je ozrl in je zagledal Studenta, ki je obrnil korak
v drugo stran.
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«Kdo je to?» je vprasal mirno.

«Ah, ni¢, neki Student», je odgovorila v zadregi in je vsa
zardela. «Vlado se je seznanil z njim»,

Moz je umolknil in pogovor se je zatikal. Bilo je neprili¢no.
Ona je iskala besedi, da bi govorila o ¢em. Bilo je vse tako
zmedeno in neumno. On je postal redkobeseden in zdelo se je,
da ga moti neka misel. Tako je presel ves dan. Zvecer se je
moz odpeljal in o njegovem slovesu je bilo nekaj neiskrenega.
Njegove besede so bile hladne in njegovi pogledi so bili sko-
raj neprijazni.

«Pazi na otroka», ji je rekel, ko je stopal v vlak.

Hotela mu je povedati vse, a zdelo se ji je preotrocje. Zato
je molcala. In ko se je vlak Ze premikal in ji je on z roko po-
migal v slovo, je obstala na peronu in se je zdela sama sebi
zelo zapuscena.

Ko sta se z deckom vrnila na vilo, je sedla na balkon in je
dolgo premisljala. Zunaj je dihala lepa poletna no¢, park je
vabljivo Sepetzl; jezero je sanjalo o daljnih zvezdah, ki so se
zrealile v njem.

«Mama, zakaj je bil papa tako hud?», je vprasal decek.

«Zakaj, ne vem, dragi moj».

Prijela je decka v narocje in ga je kréevito objela. Zdelo se
ji je, da bi se razjokala. V tem trenutku se ji je zdelo, da bi
bila srecna, ko bi sedel on — Student — poleg nje in bi govo-
rila Z njim. Sedel bi tako lahko vsak vecer in bi se pogovar-
jala: bogve zakaj in bogve o cem. Imela bi mu toliko povedati!
Zacutila je praznoto zivljenja. Bila je sama, in Zelela si je
lepih sanj.

Prepustila se je svojim mislim in je zasanjala. Priznala je
vee, vse. Jutri!

Drugi dan je Sla gospa Ana po promenadi z veselim, lah-
kim korakom. Zagledala je Studenta in je krenila k njemu. On
pa je pospesil korak in je odSel v drugo stran.

Sedla je na klop in se je zasmejala s ¢udnim smehom. Vse
sanje pretekle precute noti so izginjale v ni¢: vse pritajeno
koprnjenje, nemir in Sepetanje preteklih dni je bilo, kakor ne-
kaj lepega, kar se je blizalo in je odslo... Mimo nje pa je
hodila vesela druzba z glasnim smehom in pogovorom.

«Kako sre¢ni so ljudje», je pomislila. Ona je bila nesrecna.
In zaradi take malenkosti. ..

Zoyonimir Rogoz, ¢lan Narodnega gledali$éa v Ljubljani
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Petindvajsetletnice

Ko smo jo zopet zagledali na naSem odru, smo se spom-
nili onih nasih ¢asov pred 25 leti. Cetrt stoletja! Leta 1892,
smo odprli svoje dezelno gledali§ce in tam so nastopili oni
nasi igralci, ki so se vzgojili $¢ na CitalniSkem odru. Tudi
del starega repertoarja so prinesli s seboj, saj «Ljubljana»

cospe

takrat Se ni bila tako moderna, da bi bila zahtevala sve-
tovni umetniski repertoar. Zabavala se je rada pri dobrih
burkah in ljudskih igrah. «Cevljar baron»s, «Lumpacij va-
gabund», «Od stopnje do stopnje», «Janko in Metka=», «Val-
vazorjev trg §t. 6» itd. Seveda so imeli radi tudi petje na
odru. Pesem in kuplet sta dajala igri posebno vrednost.
Pocasi se je razvijala opereta. «Devet héera pa za nobeno
moZa» in druge so tvorile prehod k «Mamzelle Nitouche».
V tem casu se je pojavila na slovenskem odru nova
zvezda — Irma Polakova. Rojena igralka, obdarjena od
narave z vsemi darovi, ki so potrebni «zvezdi», si je takoj
pridobila ljubljansko obcinstvo. Bila je Se deklica, ko je Ze
zacutila, da bo oder njen svet., V svojih lepih Sestnajstih
letih je bila oboZevana od nestetih mladih sre, ki so se
klanjala njeni lepoti. Njej pa se je zazdel preozek ljub-
lianski svet; zacutila je, da s svojim talentom lahko do-
seze uspehe v svetu. A v njej je bilo toliko pristno nasega
slovenskega. Ostala je doma in je Zela triumie v «Lepi
Heleni» in drugod. Nazadnje jo je zvabil Zagreb in tam
je ostala. Udomacila se je tako, da ji oni pravijo «nasa
Polakica» in ob svojem 25. jubileju jim je tudi ona pri-
znala, da hoce ostati «sva vasa Polakica». Od mlade igral-

Irme DPolakove

ke se je povspela Irma Polakova do prvovrstne subretke
in pozneje do operne pevke. Njen Zivi temperament more
najveC ustvarjati v dobri opereti — ker se tu razviiejo
njene posebne igralske zmoznosti. Ob jubileju je prisla tudi
med nas. GledalisCe je bilo Ze nekaj dni prej razprodano.
Pela je Marinko v «Prodani nevesti». Po prvem dejanju
i1 je ob ogromnem aplavzu obcinstva Cestital Danilo, tova-
ri§ njenih mladih let na naSem odru. Jubilantka se je za-
hvalila za prisrcen sprejem in je rekla, da je Se vedno
zvesta Slovenka in da ljubi svojo domovino ... Zakaj pa
ne! Seveda, Zagreb je bolj velikomesten in vemo, da ji
tam bolj ugaja. Pravijo, da je mladost dar bogov in njej
je bil ta dar naklonjen v obilni meri. Se je sveZa in mlada.
Zal, da ta veCer druge vloge niso bile tako prvovrstne,
da bi se bila lahko popolnoma razvila. Zato je v «Mam-
zelle Nitouche» vzbudila v nas polno mladih spominov, na

1

katere se gotovo tudi sama rada spominja — na ljubljan-
ske Case pred 25 leti, ko smo z nasimi domacimi silami
prvi¢ skusali spraviti na oder svetoven repertoar. Da se
je naSe gledalisCe takrat tako lepo razvijalo, je bila koli-
kortoliko tudi njena zasluga, ker je igrala vloge v drami,
operi in opereti in je bila ena tistih sil, ki omogocCujejo
gledaliskemu ravnatelju uspehe v najbolj pisanem reper-
toarju. Gospod Danilo je Zelel jubilantki, da bi Se dolgo
delovala na odru, ki je postal njen svet, in da bi ostala
vedno, kot je bila... Pridruzujemo se tej gratulaciji.

ONONONONONONGNONONONEONGNONEPNONO OO NONONGNONONGNOONS
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Dr. Ivan Lah:

IBozena
(1820

Preteklo leto so slavili Cehi stoletnico svoje pisateljice
Bozene Nemcove. Pri nas smo ta jubilej omenili le mi-
mogrede. Edino mestni licej v Ljubljani je proslavil
spomin te slovanske pisateljice s primerno slavnostjo.
Gojenke liceja so okrasile risalnico z venci in zelenjem:

_ VESNA 19211

Nemcove

1920)

Dne 5. februarja t. 1. je slavil bratski CesSki narod sto-
letnico rojstva svoje najvecje pisateljice BoZzene Nem-
cove. Zdelo se nam je primerno, da tudi nas ucni zavod,
ki je srediCe narodne zenske vzgoje na Slovenskem,
proslavi ta spomin. Saj Bozena Nemcova ni samo Ceska

BoZena Nemcova (1820 1920)

V ospredju je visela slika pisateljice, ob strani pa sta bili
dve podobi; ena je predstavljala pisateljico kot 17letno
deklico, druga pa je kazala prizor iz «Babice», Slavnost
jie otvoril ravnatelj Jug, ki je pozdravil prisotne zastop-
nike Ceskoslovaskega konzulata, nato je dr.Lah govoril
slededi govor:

pisateljica, njeno ime je znano dale¢ v kulturnem svetu,
njena «Babica» je prevedena skoraj v vse evropske
jezike in mi Slovenci smo bili med prvimi, ki smo dobili
v prevodu ta biser Ceske literature. Zato naj bo posvecen
ta skromni spomin tej veliki slovanski Zeni, ki je z enako
ljubeznijo objemala v sebi ves tedanji mladi slovanski
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svet in ji tudi slovenska zemlja ni bila tuja. Leta 1850.
je namreC priSel njen moz kot politicni preganjanec na
KoroSko, v Beljak, in je iskal po nasi slovenski zemlji
sebi sorodnih dus. In res jih je naSel. V Zupniji na Gorjah
ie bil takrat Zupnik, na& navduZeni llirec in propagator
vseslovanske misli, Matija Majar Ziliski. 1z pisma, ki se
Je nam ohranilo, vidimo, da se je BoZena Nemcova potom
svojega moza seznanila z Matijo Majarjem in si je Z njim
dopisovala. Zanimale so jo slovenske koroske bajke, Ziv-
lienje liudstva in narodne noSe. Zal, da se ta pisma nam
niso ohranila. Tako je prisla BoZena Nemcova v zvezo
tudi z nami, in ko je nekaj let na to iz§la njena «Babica»,
je bila to ena prvih Ceskih knjig, ki jo je naSa nova
literarna Sola v Celoveu v prevodu podala slovenskemu
narodu.

Zanimivo je zivljenje te Zene, ki jo je usoda na cude-
zen nacin dvakrat reSila njeni domovini. Njena babica je
bila doma iz Krkonoskih gor na $leski meji. Tam v ozkih,
podgorskih dolinah so zZiveli stari Ced3ki tkalci, ki so med
seboj zvesto hranili spomin na staro ¢eSko slavo in na
stare CeSke knjige. V te gore je pobegnil ¢elki narod ob
Casu grozne tridesetletne voine in tu se je ohranilo dobro,
nepokvarjeno ljudstvo. «Babica» BoZene Nemcove je
imela ¢udno Zivljenje, ki dokazuje, kako se je med temi
priprostimi ljudmi ohranila ljubezen do domace zemlje in
rodnega jezika.

V svoji mladosti je babica ljubila sosedovega sina, ki
pa so ga vjeli pruski vojaki in je moral sluZiti v pruski
vojski, Mlada Madlenka — to je bilo njeno ime, je odsla
za njim in sta se porocila. Tako je Zivela 15 let v tujini
in je imela troje otrok. V vojni, ki je nastala med Poljaki,
Avstrijci in Prusi, je Juri padel. Pruski uradi so hoteli
poskrbeti za ubogo zapuScéeno druZino, toda Madlenka je
povezala v culo svoje stvari, vzela je eno dete na rame,
druga dva otroka je vodila za roko in tako se je vrnila
¢ez gore v svojo domovino, da bi ji otrok ne potujcili.
StarejSo njeno héerko, Tereziko, je vzela neka teta k
sebi na Dunaj — in to je bila mati BoZene Nemcove.
Terezika se je na Dunaju poro&ila z Janom Panklom, ki
ie bil v sluzbi nekega grofa. Tako je bila nevarnost, da
se vsa druzina potujéi. Tu pa se je zgodilo, da se je grof
porocil z vojvodinjo Zagansko, ki je imela svoja posestva
na Ceskem pri Nachodu, blizu tam, kjer je Zivela babica.
Gospod Pankel je postal oskrbnik tega posestva, in tako
s¢ je druzina leta 1821. preselila na Cesko.

Leta 1820., ob Casu veselega dunajskega predpusta, se
je rodila Panklovim h&erka, ki so ji dali ime Barbara.
(Barunka, Betka): to je nasa BoZena. Njej je sledilo Se
nekaj bratcev in sestric. Ko je Zivela druZina na knjegi-
njinem posestvu Ratibofice, na prijazni pristavi, ki se je
imenovala «Staro Belilo», je gospa Panklova povabila k
sebi «babico». To je bilo za mlado Barunko odloCilnega
pomena. S C¢udovito neznostjo in ljubeznijo popisuje pri-
llod babice in radost otrok, ko so jo zagledali. Babica sc¢
ie popolnoma posvetila otrokom; vzgajala jih je in ucila,
pravila jim je bajke in stare povesti, govorila jim je o
tujini in lepoti domade zemlje. Postala je srediste vscga
Zivljenja v okolici. Vse to je dobro opazovala mlada
BoZena. Toda leta so hitela in BoZena je rastla. Sama
tako popisuje svojo mladost:

«Ko bi me bili poznali o Casu, ko mi je bilo dvanajst
ali trinajst let... na to dobo se najrajSe spominjam.
Veselili so me novi &eveljcki, obleka in maSnice, da sc
nisem mogla docakati nedelje, ko bom smela v njih iti v

cerkev. Bila sem vesela, poskoCna, na drevesih in na
konjih skakati, pretepati se z decki, loviti se — to je bila
moja radost.»

Bozena je postala kmalu lepa deklica in zacela jc
Citati knjige.

«lakrat sem najrajSe Citala zgodbo o sv. Genovefi in
vedno se mi je sanjalo o zakletih princeznah in never-
jetnih dogodkih — in moja najljubS$a misel je bila, da
pojdem v samostan in to samo zato, ker sem sliSala, da
se tam uce kakor Studentje, in to bi bilo moje najvecje
veselje.»

«V tej dobi — ni mi bilo niti trinajst let — sem pri§la v
Chvalkovice, to je trg eno uro oddaljen od doma; pri
oskrbniku sem imela hrano in stanovanje, pri uciteljici
sem se ucila Sivati, pri ucitelju pa sem se ucila klavir in
nemscine,

Gospodar, pri katerem sem stanovala — bil je dober
prijatelj mojega oceta — je imel krasno biblioteko in to
ne le za parado. Shakespeare in Goethe sta bila njegova
ljubljenca. Poznal je ne le klasike, ampak tudi moderne
pisatelje, cital je francosko in angleSsko in imel je vse
Casopise. Jaz sem <Citala vse noci: Tisod in eno noc,
Claurenove povesti, Van der Velde to je bila lektura,
ki sem jo poZirala in Cesar mi ni gospod dal, to sem si
skrivaj vzela iz biblioteke. Toda Clauren se mi je pri-
skutil, vzljubila sem Tromlitza in Schillerjeve drame in
zaCela sem si izpisovati pesmi.

V glavi so se mi meSali resni¢ni in bajni dogodki,
sanjala sem po poti, ako mi je segla knjiga globoko v
srce.»

Kakor se vidi, je bila vzgoja BoZene povecini nemska
in to sama priznava:

«Jaz sem bila bolj po nemsko vzgojena in edino moja
babica, ta poStena staroCeSka dusa, ki jih $e¢ sedaj mnogo
najdemo po CeSkem (le da se zanje ne zanimamo), me je
opozarjala na ljubezen do domovine, pripovedovala mi
je staro CeSko zgodovino, najrajSe o Libusi in Premyslu
in mi je skuSala priskutiti nemscino.

Dokler sem bila majhna, sem jo poslusala, ko pa sem
dorastla, sem se proti temu upirala; zagovarjala sem
nemsc¢ino, ker so se mi tako priljubile nemske knjige in
CceSke knjige in jezik so se mi zdele manj vredne. Bila
sem Ze mnogo let poroCena, ko so mi prisli v roke Tylovi
spisi, Ti so ganili moje srce in spomnili so me na mojo
dobro babico. Stala je pred menoj jasna in krasna, kakor
podoba priproste, iskrene domovinske ljubezni. Spomini
na moja mlada leta so jasnejSe oZiveli v moji dusi, sliSala
sem v duhu vse njene besede in prisréne opomine, pre-
miSljala sem vse sama pri sebi in sem spoznala resnico.
Tako se je pocasi v meni utrdila ljubezen do rodnega
jezika in do naroda, iz katerega sem izSla,

Vsak se rad spominja — tako nadaljuje — na one case,
ko je sedel pri nogah svoje matere ali stare pesterne in
ie ves navduSen poslusal bajke o stekleni gori, o zlatem
gradu, o Carobni krasoti dijamantne sobe in o specih
princeznah, Ali bi ne bilo boljSe, ako bi se pokazala otro-
kom poleg teh bajnih svetov tudi resni¢na preteklost
slavnih dedov.

To se nikoli ne pozabi. Moja babica je bila priprosta
zena, toda je znala veCinoma celo &eSko kroniko in je
najrajSe iz nje pripovedovala. V¢asih je pridejala: Vidite,
otroci, kako slavna je bila CeSka zemlja in kako so bili
Cehi povsod spoStovani, a zdaj se jim smejejo. Jaz ne
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doCakam, a vi morebiti doCakate, da bo drugace. Spom-
nite se, otroci, pogosto, kako je vam babica pravila, kaj
je morala trpeti za Cesko stvar in ne dajte se zavesti.
Jaz se nisem ucila nem&cine, zavrgla sem dobro zZivlje-
nje in sem §la rajSe v kocico na CeSkem, nego da bi
ostala v tujini. Svoji k svojim, doma je najboljse.

Spomin na te blaZene Case mojih otroskih let in na
te zlatoplodnim zrnom podobne besede, so dragi kameni
v okvirju mojega Zivljenja.»

Leta 1837. — torej 17letna — se je BoZena porocila s ii-
nanc¢nim uradnikom JoZefom Nemcem, ki je bil poSten Ceski
Clovek. Odsla je z njim v Cerveny Kostelec, malo mestece
v Krkono&ih. Od tu je bil njen moz premeséen v Jozefov,
znano trdnjavo na severnem CeSkem; od tu sta Sla v
Litomisl in od tu v Polno. Tu v Polni je pri Zupniku
nasla BozZena one Tylove spise, ki so nanjo odlocCilno vpli-
vali, kakor smo sligali. Leta 1842. je dobil njen moz
sluzbo v Pragi. In tako je priSla krasna, izobraZena
22letna Zena v praSko druzbo. Praga takrat na zunaj Se
ni bila ¢eSko mesto: njena zunanjost je bila nemska; toda
CeSka rodoljubna druzba se je zbirala v salonih in slo-
vanska misel je vedno bolj rastla, Prirejali so se tako-
zvani «vlastenecke bali», t.]. plesi, kjer se je tudi nezni
praski spol ucil govoriti Cesko, kajti Zenstvo je bilo do
takrat vzgojeno nemsko in je po vecini le nemsko govo-
rilo. BoZena je prisla v Prago Ze kot zavedna Cehinja
in je kmalu prisla v krog Ceskih pisateljev in umetnikov.
V njei se je vzbudila: umetnica-pisateljica. Leta 1844. je
nastala njena prva pesem: «Moja domovina»:

Ne le moZ naj bo ponosen,
da da vse domovju v dar;
tudi Zene poloZimo

svojo Zrtev na oltar,
Zene ceske, majke ceSke
bodi nam edina slast
odgojiti naso deco
domovini slavni v cCast.

Sama piSe o tem: «Moja domovina» dosti slabi
verzi, toda lepsih nisem znala — kakor so mi ravno pri-
§li na misel. Bilo je to spomladi leta 1844. po lepi «narod-
ni besedi», in jaz sem se vrnila polna narodnega navdu-
Senja domov. Kar sem pisala, to sem tudi Cutila.»

Tako so nastale njene prve pesmi: Povodni moz, Hre-
penenje, Moja zvezda i.dr. V njej se je vzbudila bojev-
nica za narodne pravice. Sama piSe o tem: «Bili smo na
sprehodu na Beli Gori. Vracali smo se domov — zvezde
so se svetile — jaz sem $la s (pesnikom) Nebeskym na-
prej, govorila sva o preteklosti, sedanjosti in bodo¢nosti
nasega naroda, in predno smo se razsli, mi je rekel Ne-
besky, naj naredim pesem na ta predmet. Doma sem Se¢
vsa vznemirjena vsled tega resnega razgovora in s polno
glavo misli sedela in pisala in zjutraj sem dala pesem
— Cejki — hoteli so jo tiskati — toda cenzura je ni
dopustila . ..

Ceski pesnik Jaromir Erben, ki je zbiral narodne prav-
liice, je vedel, da pozna BozZena mnogo narodnih bajk.
Zato je prosil, naj mu jih napiSe. BoZena mu je z radost-
jo to storila, in tako so nastale njene narodne pravljice,
ki obsegajo ve€ knjig in so najlepse, kar ima ceSka in tudi
svetovna literatura na tem polju. Preprostost in naravnost
lep naroden jezik, otrosko ziva domisljija in krasne misli
odlikujejo te njene narodne bajke, ki jih je predelala delo-
ma po svoje,

Leta 1845. je od§la Bozena z mozem iz Prage na Su-
mavo, na novo sluzbeno mesto, najprej v Domazlice, po-
tem pa v VSerube. Nerada se je loCila iz Prage. PriSla
je v ponemcene Kraje. Imela je Ze Stiri otroke. Sole v teh
krajih so bile nemske. «Moji otroci so $li z jokom v Solo»
— piSe Bozena — «ker so morali imeti nemske abeced-
nike.» Toda tudi tu je nasla svoje delo. Sla je med pre-
proste kmetske ljudi na kmetih in je govorila z njimi.
Kmalu so jo povsod poznali in ljubili. Popisala je razne
Sege in navade in Zivljenje na Sumavi. Tudi ti popisi spa-
dajo med vzorna dela CeSke literature.

Zivljenje in delo je pocasi zaCelo vplivati na njeno
zdravje. Postala je bolehna in se je morala zdraviti po
kopalis¢ih, Med tem se je priblizalo nemirno 1848, leto.
Bozena je z radostjo pozdravila novo svobodo. Napotila
se je v Prago.

V Pragi je bila med tem revolucija. Tam so se zbrali
mozje iz vseh slovanskih dezel, da bi se pogovorili med
seboj, kako bi uredili naSe razmere. To je bil prvi «slo-
vanski shod». Na njem je bilo tudi sedem Slovencev;
med njimi na$ pesnik Stanko Vraz. Na Vaclavskem trgu
je bila slovesna slovanska sluzba boZja. Na to pa so na-
stali boji, dijastvo je hitelo na barikade, vojska je obdala
mesto in na Prago so streljali topovi.

BozZena pise o tem: «Kako zZalostno je izgledala ta sto-
stolpa Praga, ta naSa matica, ta nasa sveta Meka, ki jo
vsak Slovan vroce ljubi in Carobno o nji sanja... Ko
sem zagledala to uniCenje mesta, ko sem prisla med nase
drage znance in sliSala in videla mnenje nasih ljudi, bi
se bila najrajSe v zemljo zagrebla, da bi ne morala vsega
tega videti. Toda pravica mora zmagati in Ce Bog da,
bo tudi kmalu zmagala.» Njen moz je bil prestavlien v
nemsko mesto Liberec. Zacelo se je preganjanje onih Ce-
skih ljudi, ki so leta 1848, pokazali svojo narodnost. Med
temi je bil tudi moz BoZene Nemcove. Bil je prestavljen
na Slovasko. BoZena je odSla za njim. Tu je videla lepe
slovasSke kraje, spoznala je dobro slovasko ljudstvo, sli-
Sala je njegove krasne bajke in pesmi in obcudovala njih
lepe narodne noSe. Tu je napisala novo zbirko slovaskih
bajk in popisala ljudske Sege. Njen moZ je bil pod stalnim
policijskim nadzorstvom in vsa druzina je prisla v denar-
ne stiske. BoZena je morala sama skrbeti za otroke. Naj-
starejSi Hynek je bil ze 15 let star in je Studiral v Pragi.
Naenkrat je obolel. BoZena je hitela v Prago. Nasla ga je
v zadnjih trenutkih; drugi dan je umrl. Sama pravi o
tem: «To je bila najbolestnejSa rana; srce mi je krvavelo.
To je bil priden deCko in polagala sem vanj svoje naj-
lepse nade. Bilo je neizmerno Skoda tega mladega zZivljenja.»

Profesorji in njeni prijatelji so poskrbeli za pogreb.
Ostala je v Pragi. «Nisem vedela, Cesa bi se lotila, da
bi se prezivela. Tudi e bi bila pozabila na zalost in
hotela pisati, ni bilo nikogar, ki bi bil kaj CeSkega tiskal.
Imeli smo veliko stanovanje, za katero sem morala pla-
Cati 120 gld., a nikjer nisem dobila denarja. Morala sem
kuriti, da bi se mi otroci ne razboleli, morala sem jim
skrbeti za hrano in nisem imela kje vzeti. Lezala sem
celo zimo; bilo je slabo z menoj. MoZ mi je posiljal
15 gld. mesecno. Kaj bi s tem? Bilo nas je pet oseb.»

Prisli so zanjo tezki Casi. Iskala je sluzbe, da bi zaslu-
zila za otroke. MoZ je bil penzijoniran in odpravljen iz
sluzbe. Sama piSe: «Skusili smo to leto mnogo strada-
nja... Tu in tam sem dobila od kakega dobrotnika
kako podporo...»



V tej dobi zapuScenosti in bede se je spommila svojili
mladih let. Sama piSe: «Po Hynkovi smrti, ko so me
zadele vse tezave, bolezen, zalost, beda, prevara v lju-
deh, ki sem jih smatrala za prijatelje, in je vse to s tezo
lezalo nad mojo glavo, sem naSla med svojimi zapiski
listek, ki je bil na njem naért za «Babico» napisan Ze
pred tremi leti, Citala sem z ve&jim in veljim zanima-
njem, in kakor nekaka fata morgana se zatne pred menoj
dvigati jasna slika tihe dolinice do najmanjSih podrob-
nosti, v nji mirno Zivljenje Proskove druZine in sredi tega
babica kot glavna oseba. Ne morem povedati, kako me
Je takrat ta spomin, ki me je iztrgal iz trplienja mojega
zivljenja in me zanesel v sreCne Case moje mladosti, po-
miril in utolazil. Z veseljem sem se lotila dela. Pobegnila
sem v duhu v to samotno hiSo k nogam svoje babice, in
ko sem sliSala njene razumne besede, pesmi in bajke,
ko je pred menoj stal njen mili obraz, mislila sem, da
sem Se deklica, tekala sem v veselih mislih po tratah,
gozdih in gajih, obiskala sem te svoje poStene ljudi in pri
tem sem pozabila na vso zlobo sveta.»

Tako se je iz tezkega razoCaranja, ki ga je pisateljica
doZivela v svetu, v bedi in trpljenju rodila njena naj-
lepSa knjiga «Babica».

Spomladi leta 1855. je izSla «Babica» v tisku. V pred-
govoru pise pisateljica:

Predgovor k «Babici».

Dolgo, dolgo je ze od takrat, ko sem zadnjikrat gledala
v to mirno obli¢je, ko sem poljubljala ta bleda lica, polna
gub, in zrla v modre o¢i, iz katerih je siialo toliko do-
brote in ljubezni. Dolgo je Ze od takrat, ko so me zadnji-
krat blagoslavljale njene stare roke. — Ni vel te dobre
starke! Davno Ze pocCiva v hladni zemlji!

Toda zame ni umrla. Njena slika se je vtisnila v mojo
duso z vso svojo izrazitostjo in dokler bo ostala zdrava,
bo zivela v nji! Ko bi znala mojstrsko obvladati ¢opic,
proslavila bi te, draga babica, drugace: ta naris, slikan s
peresom ne vem, ne vem, kako bo komu ugajal. Toda
ti si rekla: ,Clovek ni na svetu tem, da bi ostal v spo-
minu vsent.' Dovolj naj bo, ako se najde nekaj Citateljev,
ki bodo o tebi s tako ljubeznijo Citali, s kakr$no sem jaz
0 tebi pisala.»

In naslo se je mnogo takih ljudi. Bolj ko s Copicem je
naslikala pisateljica v krasnem preprostem narodnem je-
ziku svojo babico in popisala ob nji sreCo preprostih na-
rodnih ljudi. Zraven pa je podala ziv zgled poStene CeSke
Zene in «Babica» si je mahoma osvojila ves narod. Po-
stala je zlata knjiga CeSke literature. Ob njej se je vzga-
jal zarod za zarodom, dokler se ni izpolnilo vse, kar je
«Babica» prerokovala.

Toda kljub temu, da je podala pisateliica narodu vso
svojo zlato duSo, se njene razmere niso zboljSale. Zivela
ic v Pragi in je pisala svoje povesti: Diva Bara, Pod-
gorska vas i.dr.

Moz je bil prestavljen v Beljak na KoroSkem — ona
pa se je v bedi borila, da bi preskrbela svoje otroke.

Leta 1856. pise na sveti vecer:

«Na dan pred svetim veCerom sem imela samo 1 gid.
premozenja. Imeli smo Zalostne praznike. Na sveti dan
zjutraj nisem imela niti gro$a. Sele opoldne sem dobila

par goldinarjev, a bilo je Ze prepozno, da bi si kupili

ribo in bel kruh.»
Nijeni prijatelii so ji poslali nekaj darov «in tako —
pravi smo vendar slavili sveti vecer, kakor smo mogli,

in nekaj smo Se poslali neki ubozni druzini. Po veceriji
pa smo se igrali loterijo za orche.» Tako je premagovala
fa visoka zena bedo Zivljenja. In vendar je v tej dobi
pisala svoje najlepse stvari. Hotela je izdati svoje knjige.
Imelo jih je biti osem zvezkov. Odsla je v LitomySsl, a
zaloznik ji je placeval tako, da je zraven gladovala. Bolua
in utrujena se je vrnila v Prago, kjer je 21. januarja 18062.
umrla. Bilo ji je Sele 42 let. Na starodavnem ViSegradu,
kjer leze pokopani najvecji CeSki mozje, stoji njen grob.
Na njem stoji spomenik, ki so ga postavili njeni prijatel;i,
in na njem je slika babice, ki pripoveduje bajke svojimn
vnukom. Kadar sem hodil mimo tega groba, se mi je
zdelo, da ne posluSajo teh bajk le njeni vnuki, ampai
milijoni dobrih src Sirom slovanskega sveta.

BoZena Nemcova je ena sprednjih postav novoceske
literature. Dala je narodu prvo splosno narodno knjigo,
ki si je pridobila srca Sirokih vrst. Cudovita je njcna
zmoznost priblizati se preprostemu cloveku; poznala je
duso naroda. Njeni spisi s¢ odlikujejo po lepem cCistem
narodnem jeziku. Ljubezen do naroda, trdna vera v nje-
govo silo in trdno prepricanje v zmago pravice odsevajo
iz njenih knjig. Poleg povesti, pravljic in popisov imamo
od nje tri debele knjige njenih pisem. Dopisovala si je z
znanci in prijatelji po domovini in po tujini, lz tch pisemn
odseva globoko CuteCa zenska duSa, treznih, resnih na-
zorov, odlo¢na Slovanka, umetnica, ki iSCe sorodnih dus,
samozavestna zena, ki zna krepko braniti svoje pravice,
ljubeCa mati, ki piSe svojim otrokom dolga pisma, polna
lepih misli, prijateljica zatiranih in zanicevanih, predvsem
pa odloCen znacaj, ki ne klone niti v najtezjih urah Ziv-
lienja. V teh pismih nam je podala toliko Zzivljenske
modrosti, da bodo tvorila za vselej eno najkrasnejsih iz-
povedi velike Zenske duSe. Njeno ime se sveti v vrsti
prvih svetovnih pisateljic.

Zato smo ob njeni stoletnici dolzni, da tudi mi slavimo
njen spomin.

Po govoru je gojenka IlI. a razreda deklamirala sledeCo
prigodnico:

Pozdrav.
Ti, ki prisla si iz KrkonoSkih gor
v naroje svoje stare domovine,

in v babici si naSla svoj vzor,
ki sreCna sredi svoje je mladine,

ki prva si povedala na glas,

kar v tisoCerih srcih je drhtelo,

da je prisel svobode novi cas,

ki klice vse na boj, v Zivljenje, delo,

ki si priSla kot zarja v temni dan

in rodno plan si z Zarki razsvetlila,

da se razkril je tihi vrt prostran,

kier cvetka je pri cvetki v zemlji klila,

sprejmi, gospa, od nas ta mali dar,
ki ti mladina ga v spomin poklanja,
minila no¢ je, vtihnil je vihar,
zdruZila nas je bratska vez nekdanja.

In zdi se nam, da si pri§la med nas
kot ljuba, dobra stara nasa znanka,
in znan se zdi nam dragi tvoj obraz,
kot Zena, mati, sestra in Slovanka.

Saj davno smo sprejeli tvoj pozdrav,
ki si po «Babici» ga nam poslala,

in Culi smo iz severnih daljav,

kar si otrokom pripovedovala.
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In tudi ti si mislila na nas,

ko v Korotanu bajke si iskala,
da svetu v njih poddla bi dokaz,
da ena nas je mati pestovala,

Ostani z nami! Vzgajaji mladi rod!

In zgled nam vsem slovanske Zene bodi,
in u¢i nas, da hodi pravo pot

7zivlienja ta, kdor z babico jo hodi.

0, daleC je tvoj grob. V njem tiho spi
pozabljena bolest, trplienje, beda,

a tvoja se beseda Se glasi,

kjerkoli z vnuki babica poseda

VESNA 19211

in jim o bajkah tvojilh govori.

Zato spomin tvoj nikdar ne premine,
ostal bo v mladih srcih vecéne dni,
prek Sirne nasSe skupne domovine.

Med pesmijo so tri deklice iz nizjih razredov z malim
lovorovim vencem s CesSko in naSo trobojnico okrasile
sliko pisateliice. Slavnost je bila prav prisréna in se je
drugi dan ponovila za ljubljansko Zenstvo.

Ob tej priliki so se v dveh razredih citale narodne
pravljice, ki jih je napisala Boz. Nemcova in so ravnokar
iz§le v slovenskem prevodu,
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Krasovic



Priavae Neujska knjiZnica
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ep in prijazen je na$ slovenski kmecki

dom, vendar $e malo poznan in
cenjen. Koliko jih je, ki vedo, kako
zivi Gorenjec, kako Dolenjec ali No-
tranjec. Skoro tuj pa jim je dom, ki
si ga je postavil Korosec, Stajerec ali Primorec.
Zivljenje v hribih in gorenjskih letoviséih je pac
nekatere seznanilo z gorenjsko kmecko hiSo. Spo-
znali so njeno karakteristicno zunanjost, ki jo raz.
likuje od drugih kmelkih his. Vendar ta gorenjska
hifa ni edina, ki ima svojo karakteristiko in njo
smatrati kot zastopnico slovenskega narodnega sloga
je popolnoma napatno,

V resnici je dom Dolenjca ali Krasevca istotako
karakteristi¢en in ima svoje posebnosti, katere je
ustvarilo razli¢no Zivljenje, razliéno podnebje, stavb-
ni material, tuja kultura itd. Popolnoma enotnega
tipa slovenske kmetke hiSe, zidane v izrazito slo-
venskem slogu, nimamo. Razlika, ki je nastala vsled
omenjenih vplivov, je zelo velika in se izraza v
velikosti, obliki in legi hife, kakor celokupne kme-
tije. V prvi vrsti je dala pokrajina in njeno pod-
nebje kmeékim domom ono tipi¢no zunanjost, ki
jih druzi v tri veéje skupine in sicer: dom hri
boveca, dom kmeta, Ziveega v rodovitni dolini, in
dom Krasevea.

Kranjska gora, Gorenjsko
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Podnebje, les kot stavbni material in Zivinoreja
je dala kmecki hisi hribovca ono tipiéno in slikovito
zunanjost, ki jo lo¢i od hise kmeta Zivetega v do-
lini, sredi rodovitnega polja ali vinskih goric.

Enoten tip zase tvori kraska hisa. Golo skalovije,
malo gozda in rodovitnega polja je vzrok revsiine
kraskega kmeta, ki komaj toliko pridela, da se
botno prezivi. Pomanjkanje lesa, vpliv laske kulture
je vtisnilo tem hisam svoj poseben pecat.

Veiji del slovenskega ozemlja tvori hribovit svet,
na katerem Zivi na§ hribovski kmet. Veliki gozdovi
in soéni travniki se rasprostirajo v vije leZecem
svetu, nije na pobocjith pa leze rodovitna polja.
Glavni opravek hribovca je Zivinoreja in poljedelstvo.
Slednje le v toliki meri, kolikor potrebuje za svoje
Zivljenje.

Dom slovenskega hribovskega kmeta je ali lesen,
ali v spodnjem delu zidan in le zgoraj lesen. Viseti
hodniki mu dajejo posebno prijetno zunanjost in
povetajo slikovitost, ki jo ima Ze lega hise sama,
Ostredje je leseno in krito z deséicami, niZje leZele
hise pa so krite s slamo. Hi$a sama, pravi dom
ima prav razliéne dimenzije, razlicno stevilo in
velikost prostorov. Cim bogatejsi je kmet, &im
vedja je druZina, tem veéja je hiSa in ve¢ ima sob.
Njena lega z ozirom na sosednje hise v vasi ali z
ozirom na cesto je zelo razlicna in nedolodena.
Razliten nivo zahteva skoraj za vsako hifo drugo
lego, drugo razvrstitev notranjih prostorov. Vhod

je ali direktno iz ceste, ali iz dvoris¢a, ki je &e le
mogote zakljuéeno in obdano od gospodarskih po-
slopij. Glavna vrata vodijo v veZo, kateri zadnji
del tvori kuhinja, ki je deljena s steno ali samo
z lokom od veZe. V kuhinji je ognjisée in odprtina
krusne peéi, ki lezi v glavni sobi, hisa imenovani.
V tej sobi okrog ogromne peli se sule Zivljenje
nasega hribovca skozi celo dolgo zimo. Tu je
prostor, kjer se greje ded in kadi svojo pipo, tu
pripoveduje babica vnukom pravljice o &arovnicah,
strahovih in bajke o zalaranih kraljiénah. Poleg te
sobe je $e ena, viasih pa tudi ve¢ manjsih pro-
storov, ki sluZijo za spalnice star§em, in izgovorjeni
kot dedu in babici. Ostresje, zvano cimper, je do-
stopno po stopnicah, ki leze v ve?i. Za veliko
stevilo goveje Zivine sezida hribovec obseine hleve
z velikimi skednji in shrambami za seno in steljo.
Hlevi so deloma leseni, deloma zidani, kakor je
pa¢ doti¢ni kmet premozen, Lega hlevov, svinjakov
in drugih gospodarskih poslopij odgovarja svetu,
na katerem stoje. Ce ta dopusca, tedaj tvori hisa
z gospodarskimi poslopji zakljuteno celoto z dvo-
riséem v sredi in glavnim vhodom v dvorisée, dru-
gate pa leze posamezna poslopja pa¢ na prikladnem
prostoru, vendar kolikor mogole skupaj.

Precej drugaten je dom kmeta Zivelega v ro-
dovitnih ravninah. Rodovitna polja obdajajo njegov
dom, na solnénih brdih pa se razprostirajo vino-
gradi, Obsezni travniki mu omogoéajo rediti vecje
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stevilo govedi. Dolenjski kmet je bogat in to kaZe
tudi njegov dom, njegova hisa. Raven svet in nacin
zivljenja dolocata njegovemu domu obliko in lego.
Njegovo posestvo je velinoma zakljuéeno. Hisa z
gospodarskimi poslopji tvori enotno gospodarstvo
z velikim dvori$éem v sredini. Veliko $tevilo govedi
stoji v obseznih hlevih. Za shranitev obilnih poljskih
pridelkov ima obsezne kasée, skednje in pod hiso
kleti. HiSe revnej$ih kmetov so majhne in lesene,
le hisa bogatega kmeta je zidana. Gospodarska
poslopja so deloma zidana, deloma lesena in krita
s slamo. Hi$a je navadno pritlicna in le redko
enonadstropna. Cesto pa je dvignjena tako, da so
spodaj kleti in hlevi, tedaj je spodnji del zidan in
zgornji lesen ter ima desto tudi viseli hodnik.
Dostop do stanovanja tvorijo lesene ali zidane
stopnice, toda vedno od zunanje strani, to je ali
iz ceste ali iz dvori§éa. Vhod v klet lezi pod stop-
nicami. Stanovanje obseza vezo s kuhinjo, ki je
del veZe in veéje sobe (hise) ter ene ali dveh,
véasih tudi ve¢ manjsih sobic (Stibelc) ter v pod-
stresju leze¢e kaste. V veliki sobi je kakor pri
gorenjskih hisah ogromna peg, ki tvori njen glavni
del. Okrog nje in ob steni so klopi z eno ali
dvema vec¢jima mizama in Cesto mizarsko mizo ter
struznico; kajti nas kmet si sam izdeluje opravo
in orodje.

Hisa kmeta iz ravnine nima tako enotne ka-
rakteristi¢ne zunanjosti kot ona hribovca. Visedi
hodnik in leseni gorenji del nas spominjata na go-
renjsko hiso. To obliko imajo hife lezete v blizini
gozdov in na pobo&ju hribovja in tvorijo takorekoé
prehod med hribovskim in dolinskim domom. Po-
seben tip dolenjske hiSe je ona, ki je le deloma
dvignjena nad zemljo in so pod njo le kleti za
shrambo poljskih pridelkov kot krompirja, repe,
zelja itd. Pri tej hiSi tvorijo dohod v stanovanje
zidane stopnice, nad katerimi lezi na kamenitih
stebrih kot prizidek mala sobica v podstresju. To
obliko imajo navadno manj$e dolenjske gostilne.

Toda tudi hie navedenih tipov imajo med seboj
$e gotovo raznolicnost v obliki in legi. Nekoliko
drugacna je hiSa v vasi od one ob cesti prosto
stojee. Tudi lega gospodarskih poslopij je od tega
odvisna,

Tip zase je kraska hisa. Pomanjkanje lesa je
sililo kmeta, da si je zidal svoj dom iz sirovega,
lomljenega kamenja in uporabil les le za najpo-
trebnejse stropne in stre$ne konstrukcije. Cesto je
celo te napravil iz kamenja. Streha je malo po-
$evna vsled nevarnosti da jo odnese burja. Zlebniki
so vezani z malto, da bolje kljubujejo vetru. Pred
hiso je zasajena vinska trta, ki daje poleti prijetno
senco in varuje hiSo pred pekoéimi solnénimi Zarki.

Ribniska okolica
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Stanovanje obstoja navadno le iz veze, ki je ob-
enem kuhinja in iz velje sobe ali hise in kasle,
shrambe za Zito, ki lezi nad kletjo (kevderc), ki je
pa le par stopnic v zemlji. Ognjis¢e je tipicno,
ker stoji na sredi vefe in je zidano ali pa ima
obliko kamenite mize. Peci v sobi ni.

Hlevi so navadno prizidani in tvorijo podaljsavo
hise. Kaséa je lesto zase zidana in ima arhitek-
toni¢ne stopnice z oboki in stebri. Sploh je opa-
ziti pri kraskih in Ze pri nekaterih notranjskih
hisah vedjo uporabo arhitektoniénih ¢lenov kot
stebrov, lokov in obokov. Ti detajli so cesto vzeti
iz razpalih cerkva. Ako stoje hise bolj skupaj kakor
v vaseh in trgih, tedaj so vezane med seboj z loki
in oboki. To je vpliv laske stavbne umetnosti,
kajti veliko teh, posebno bogatej$ih his so zidali
laski zidarji_ in jim dali tako nekoliko laskega
karakterja. Cim blizje morju leZe ti kraji, tem veéji
je laski vpliv in konéno dobi hifa popolnoma obliko
kmecke hise iz Furlanije.

Vendar pa ima dom slovenskega kmeta, pa naj
#ivi v gorah, v dolini ali na Krasu, gotove sorodne
oblike, katere je ustvarila narodna dusa. Ta so-
rodnost ne lezi toliko v obliki in legi hise, kakor
v njenih detajlih, v njeni notranjosti, v dekoraciji
oprave in orodja, Narodni ornament in njegovi
motivi so, ki veZejo in karakterizirajo na zunaj
tako razliéne kmecke domove.
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Ta ornamentika, "produkt ‘narodne jumetnosti[pa
ni samo ena, vedno ista, neizpremenjena, ampak
se je razvijala istodobno s svetovno umetnostjo.
Vsled tega kaZe tudi ta narodna umetnost vse faze
razvoja od renesanse in baroka do neokusne se-
cesife, ki danes prevladuje notranjost takozvanih
moderniziranih kmetov in ubija vsako karakteristiko
in individualnost.

Zanimivo je, kako je narodna, kmecka dusa te
zunanje umetniSke pojave sprejela in preobrazila.
Elegantnim formam raznih slogov je dala ono pri-
mitivho naivno obliko, ki pa¢ odgovarja razumevanju
preprostega naroda. INa drugi strani pa je skulala
gotove narodne motive zdrufiti in komponirati po-
sameznemu slogu odgovarjajote. V vseh teh oblikah
in kompozicijah pa se jasno zrcali doti¢na doba in
njen slog. Vendar ta vpliv svetovne umetnosti ni
bil tako velik, da bi dal kmeéki hisi karakteristi¢no
obliko. O slovenski renesansi ali baroku, ki bi iz-
kristaliziral gotove fiksne, tipiéne forme kmetkega
doma, ni govora,

Zunanjo karakteristiéno obliko je dolotilo pod-
nebje, zemlja in stavbni material. Pecat dobe pa
je dobil le detajl. Posamezen slog zasledimo le v
portalu, profilu okenskega okvirja, v ornamentiki
hodnika, v notranji opravi in na kmetki obleki in
nakitu, tipe pa je ustvaril milieu.

I
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VIDA JERAJEVA:

ROPARSKI GRAD

Okrog nog in okrog plec,
¢e te vjame, lepa rec!
Tesno te z vrvio ovije
in ti vroco kri izpije.

Nima oken, nima vrat,

to vam roparski je grad.
Ropar zejen je krvi,
spleta dolge si vrvi.

Dosti teh ugank in bajk!
Hudi ropar — v mrezZi pajk.
0j sirotica ti, muha,

boj s¢ tega pozeruha!

(A

VIDA JERAJEVA:

MARA PLETE

Rade bi na vrt noZice
dvakrat, trikrat naokrog.
Ah, pomagaj, ljubi Bog,
ker so dolge nogavice!

Mara plete nogavice
dvakrat, trikrat naokrog.
Ah, pomagaj, ljubi Bog,
trudne moje so rocice!

A

Nase marijonetno gledalisce

Ko se je pred par leti zacelo pri nas govoriti in pisati o
marijonetnem gledalis¢u, se je v javnosti opazalo le malo za-
nimanja za to novo gledalisko umetnost. SploSno se je sodilo,
da je to nekak podtivolski «gaSperlteater», ki paé¢ nima druge
vrednosti, kakor da vcasih malo otroke pozabava. Oni, ki so
podobne stvari videli po svetu, so o tem sodili drugace. Znana
so bila posebno monakovska gledalis¢a, ki so se razvila vsled
velikih podpor svojih mecenoy do najvisje stopinje popolnosti.
Seveda so imeli glavno zaslugo pri tem umetniki, ki so sku-
Sali ustvariti prvovrstne umetniske lutke. Lepa marijonetna
gledaliSfa ima tudi Italija. Zadnja leta se je ta umetnost po-
sebno razvila na Ceskem, kjer imajo danes ze nad 1000 mari-
jonetnih gledalis¢. Skoraj vsaka Sola ima svoje malo marijo-
netno gledalisce, v vojasnicah se Z njim zabavajo vojaki, in-
validi se vadijo v igranju, da si pri tem zasluzijo kak pribolj-
Sek. Nekaj mest je dalo na svoje stroske zgraditi umetniska

marijonetna gledalista, da tako pospesujejo vzgojo mladine.
Bogate hiSe imajo mala hiSna marijonetna gledaliséa doma.
Igrajo navadno otroci sami, ki postanejo kmalu pravi mojstri
v deklamiranju besedila. Na Ceskem ima «GaSper» svojo tra-
dicijo, prinesli so ga tja nemski in drugi svetovni lutkarji in
ni, ne zegnanja ne semnja, da ne bi stal med drugimi Satori
tudi voz, kjer ima «Gasper» svoj teater. Lutke teh potujocih
lutkarjev niso posebno umetnisko izvrsene, zato pa so gibke,
ker jih obvlada «mojster» in repertoar je navadno zelo popu-
laren: poleg «Fausta» se igrajo posebno junaske viteske igre,
Spanske zaloigre in bajke. Med potujoéimi lutkariji je bil naj-
slavnejSi Kopecky, ki je bil znan po vsej dezeli. Danasniji lut-
karji v Pragi hofejo povzdigniti to lepo narodno umetnost:
zato je bilo treba ustvariti nekake tipi¢ne narodne ¢eske lutke.
Tega dela se je lotil slikar Mikulas Ales, ki je bil pristen ¢eski
slikar. Ustvaril je svojim vnukom lepo marijonetno gledalisce
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in njegove lutke se danes izdelujejo v posebni tovarni. Tam
izdelujejo tudi cele odre in kulise, tako da je mogode celo gle-
dalis¢e z ansamblom kupiti. (Kdor bi se za to zanimal, naj
piSe po prospekt na firmo «Petrus» — Praga, Spalena ulica
§t. 20. Popolno gledalisce s 30 lutkami stane danes okoli 2000
ceskoslovaskih kron. Firma izvrSuje lutke in scenerijo po na-
crtih najboljsih strokovnjakov in umetnikov — zato je Zeleti,
da bi se njeni izdelki razsirili tudi pri nzs, ker podobnega pod-
jetja pri nas Se dolgo ne bomo imeli in razni nemski izdelki
daleko ne dosegajo ¢eskih vzornih gledaliS¢. To pa je za umet-
nisko vzgojo mladine velikega pomena. Ves oder je sestav-
ljen tako, da se da zlahka razloziti in zopet sestaviti.) Ustvariti
marijonetno gledalisCe, t.j. izdelati nove lutke, ni lahka stvar,
to potrebuje svojega umetnika, pa tudi mnogo casa in dela.
Zato fabri¢no izdelovanje lutk, odrov in kulis zelo pospesuje
razvoj marijonetnih gledalis¢ po dezeli. — Drugo vazno vpra-
Sanje je: repertoar. Drugi narodi v tem oziru niso v zadregi.
Lutke imajo svoje dramaticne pisatelje, med njimi je najbolj
znan grof Poci. Pa tudi moderni pisatelji piSejo zanje n.pr.
Maeterlinek. Cehi so si ustvarili lep repertoar, ki obsega de-
loma starejSe CeSke igre, deloma pravljice; nekaj so prevedli
iz tujih slovstev, nekaj so napisali domaci pisatelji: tudi pisa-
telj Jirasek je za lutke napisal igro «Gospod Johanes». Tako
imajo Cehi nekaj zbirk dobrih marijonetnih iger, ki so izsle
v tisku in ¢eski lutkarji glede repertoarja niso v zadregi, po-
sebno, ker produkcija raste in je torej izbera vedno vedja. V
ta namen izdajajo Cehi tudi svoj mesecnik «Loutkar», ki ga
ureja dr. Vesely. V meseéniku imamo porotila o razvoju in
delovanju marijonetnih gledalis¢, ¢lanke o tehni¢nih zadevah,
slike in tipe raznih lutk in nove igre. «Loutkar» je prinesel
tudi porotilo o zagrebskem marijonetnem gledaliscu.

Tretja vazna stvar pri marijonetnem gledalis¢u so igralci.
Igralci marijonetnega gledalis¢a so sicer lutke — a lutke mora
voditi «viSja mot», ker so sicer mrtve. Stvar ni tako lahka
kakor bi si mislili. Vsaka igra potrebuje temeljite priprave —
sicer ni uspeha. Igralec na odru ima lazje delo nego — lutkar:
lutkar mora obvladati lutko in ji dati zivljenja. Vsak gib je
vazen. Poleg tega mora govoriti svojo vlogo. Stvar potrebuje
torej precej vaje. Kakor povsod je tudi tu «zaletek tezak».

Kakor povsod v umetnosti, se mi zdi, da je treba tudi pri
lutkariji predvsem: navduSenja in ljubezni. Poglejte enkrat
otroke pri predstavi: njih ofi so polne radosti: lutka je zanje
majhen ziv stvor, ki Zivi pred njimi na odru (in tudi za odrom):

ko se vracajo domov se pogovarjajo o nagajivem prijaznem
«Gasperju», in drugih junakih. Pa tudi odrastli gledalci gle-
dajo lutke z navdusenjem in ljubeznijo. Zato mora tudi igralec
dose¢i uspehe le, ¢e gre z navduSenjem in ljubeznijo na delo.
Za njega to ne sme biti igraca, ampak resno delo. S povrs-
nostjo se nicesar ne doseze. Govorili je treba pocasi, izrazito
in razlotno, da more mlada publika slediti dejanju, Gibanje
lutk pa zahteva vaje, ki se z njo pocasi doseze primerna spret-
nost. Nase ljubljansko marijonetno gledalisce je dovrSilo dru-
go sezono. Vsled raznih ovir se je sezona zaCela Sele pred
bozitem in je trajala le tri mesece. Po splosni sodbi je bila
leto$nja sezona mnogo boljsa od prve, to je naravno, ker so
se igralci med tem spopolnili in pridobili ve¢ «rutines. Pono-
vilo se je nekaj lanskih iger in pridalo par novih. Tudi zani-
manje med obc¢instvom je narastlo: lahko recemo, da ima nase
marijonetno gledalisfe danes Ze svojo stalno publiko: vecina
predstav je bila razprodana — vcasih je celo zmanjkalo vstop-
nic: vecerne predstave so radi posecali tudi odrastli: bilo je
vedno veselo in zivahno: pri vsaki «noviteti» nas je presenetil
slikar Klemenéi¢ z novimi lepimi scenerijami. Sedaj se priprav-
lja tretja sezona, ki se bo zacela meseca septembra.

Slikar Klemen¢i¢ nam je ustvaril umetnisko lepo delo, ki naj
sluzi vzgoji in zabavi mladine. Kdor pozna «zakulisno» Ziv-
ljenje marijonetnega gledalisca, ta ve, koliko truda in dela je
bilo treba, predno se je ustvaril ta «kulturni zavods. Treba
je bilo zafeti od zacetka: sestaviti lutke in gledalisce — to je
bilo delo slikarja Klemencica, ki je poznal italijanska in nem-
Ska marijonetna gledalis¢a in se je 20 let bavil z mislijo, da
bi ustvaril slovensko marijonetno gledalisce. Sel je z veseljem
na delo in je nam ustvaril gledalise, ki budi obCudovanje
strokovnjakov. «Slov. gled. konzorcij» je podprl podijetje s
potrebno vsoto. Tako je stalo po zimi 1919. marijonetno gle-
dalisce v «Mestnem domu». Sedaj pa je nastalo drugo vpra-
Sanje: igre in igralci. Provedlo se je nekaj Pocijevih iger. Vecja
tezava je bila z igralci: kdo naj se posveti poklicu, ki ni¢ ne
nese. Koné¢no se je naslo nekaj mladih ljudij, ki so Sli na delo
z navduSenjem in ljubeznijo. Potrebovali bi jih Se par, ker bi
se mogel na ta nacin repertoar bolj hitro menjati. Zeleti je, da
bi se priglasili oni, ki bi imeli veselje do tega. Ako hotemo,
da se bo nase marijonetno gledalis¢e lepo razvijalo, je treba,
da se mu tudi od zgoraj posveti ve¢ pozornosti. V Jugoslaviji
imamo sedaj dvoje marijonetnih gledalis¢: v Zagrebu in v
[jubljani. Prej ali slej jih bodo dobila tudi manjsa mesta.
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IRoCna dela

Pri vsakem narodu tvorijo rocna dela poseben oddelek
narodne umetnosti in po njih se pogosto meri narodna
Kultura. Od prvih zacetkov do sedaj vidimo v vseh delih
sveta, kako zZene izrazajo v svojih ro¢nih delih v jasni
obliki smisel naroda za krasoto, pojmovanje narave in na-
zore o zivljenju; zato tvorijo ro¢na dela del narodne umet-
nosti in kulture,

Najve¢ dokazov v tem pogledu nam nudi orijent, saj
nam je vzhodna kultura v najbolj vidni obliki ohranjena
ravino v ro¢nih delih.

Preproge in tkanine, ki so jih po vecini izdelale Zene,
Vzbujajo naSe obCudovanje in pogosto nam je zagonetka,
kako je bilo vse to mogode izvrsiti s tako preprostimi
sredstvi.

in

njih pomen

lzmed vsch roCnih del, ki so jih izdelovale Zene, pridejo
predvsem v postev vezenine. Vezenje je prislo po Feni -
Canihna Gr8ko in potom teh v Bizanc, od tod pa
vitalijo. V srednjem veku je cerkev zelo gojila veze-
nje in posamezni samostani so imeli naravnost tovarniske
delavnice, kjer so izdelovali vse za liturgijo potrebne
umetniske tkanine in so kasneje producirali tudi posvetne

umetne vezenine. Razen samostanov so vezle Zene in
h&ere vitezov po gradovih; Stevilni dokazi teh del so vi-
teSke obleke, razne zastave, okraski na oblekah. simbo-
licna znamenja iz viteskega Zivljenja, ki so Cesto razode-
vala sréne zadeve nosilca v obliki rebusov. V tem Casu
ie bilo vezenje prosto ro¢no delo, ki se je izdelovalo samo
za zabavo in domaco porabo, ne pa za zasluzek.
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Koncem srednjera veka vidimo v izdelovanju rocnih
del veliko izpremembo in opaZamo, da postaja izdelo-
vanie ro¢nih del obrt. To je naraven razvoj vsakega dela,
ko pride preko mej izdelovanja v malem v vecCje delo.
To je pred vsem pospesilo, ker so se premozenjske raz-
mere pricele izboljSavati in se je mescanstvo vsled trgo-
vine in razvijajoCe se obrti okrepilo. Poleg vezenja se je
pojavilo takrat tudi izdelovanje Cipk, katero se je gojilo
istotako obrtoma. Bistvo Cipke je v njeni izdelavi, v finoci
njenih ¢rt in risb, bodisi geometricnih ali drugih ter mora
s svojo Cisto arhitektoniko in zasnovo slike gledalca pre-
magati, da pozabi na barve, s katerimi predvsem dela in
zmaguje umetnost vezenja. Posebno jasno poudarjajo
ravno navedene lastnosti Cipke, takozvane Reticella-dela
16. in 17. stoletia. Valenciennes-, Binches-, oziroma Chan-
tilly-, Calais-, Nanduty-Cipke, od kojih vsaka predstavlja
posebno tehniko in vzorce ter nosijo tudi imena Krajev in
mest, iz katerih prihajajo v promet. Poznane pa so tudi
po splo$nem postanku deZele, kjer se izdelujejo kot irske,
ruske, nemske, ¢eSke, avstrijske in konéno, dasi na zad-
njem mestu, a ne kot najslabej$e, marvec kot prvovrstne,
slovenske Cipke, ki so obiCajno $le v promet in ven v
siroki svet kot idriiske Cipke. Slovenske Cipke se izde-
luiejo v Stevilnih kraiih Slovenije, v Zireh, Trati pri Gorenji
vasi. Zeleznikih, Kamni gorici, Polhovem gradeu, in tudi v

——
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Vezenina. Osnutek in delo g. Santleve

Ljubljani sami. Stevilo v izdelovanju ¢ipk zaposlenih Zen-
skilh moc¢i v Sloveniji lahko cenimo na okroglo 10.000, v
vezenju pa precej manj. Pred vejno je znaSal izvoz naSih
cipk na leto okrogzlo 2,000.000 kron, kar je bila v nascm
domacem budZetu Ze precejSnja aklivna postavka.

Zaniniva je pot, po kateri gredo, oziroma so Sle $¢ do
priblizno kenca minulega leta naSe Cipke v svet. Namred
preko Dunaja. O tem nas pouci porocilo dunajskega sta-
tistiCnega urada, glasom Kkaterega je Slo preko Avstrije v
letu 1919, za 2,750.000 kron cCipk, od katerih je bilo za
2,200.000 kron c&e8kih, za 550.000 kron pa kranjskih, V
letu 1920. je v prvih desetih mesecih leta narasel tranzitni
promet v Cipkah na Sest in pol milijonov kron, v katerem
slucaju pa ne morem ugotoviti, koliko je tukaj nasSih Cipk.
Blago gre preko Dunaja vecinoma v JuZno in Severno
Ameriko ter v Skandinavske drzave. Del Cipk, posebno
takozvane «idrijske», ki so kompaktnejSe, gre v glavnem
v Francijo.

V posredovanju kupcije s Cipkami skuSa zavzeti boljSe
mesto kot do sedaj Italija, ki je posebno paznjo pricela
posvecati Cipkarstvu ter je v letu 1920, napravila posebno
razstavo Cipk v Rimu. ;

Danes so razmere drugacne in nas silijo, da izrabimo
vsekakor to svojo delavno silo, v kateri je lahko zaposlen
tudi del prebivalcev v onih krajil, kier ni toliko polja ali
ni industrije, da vezenje in izdelovanje ¢ipk industrializi-
ramo ter z intenzivnim kultiviranjem posebnih vzorcev
zainteresiramo inozemstvo, kjer smo imeli Ze svojeCasno
precej dobro staliSCe, Saj ne izdam nobene skrivnosti,
ako pripomnim, da so ravno slovenske Cipke bile one, ki
so §le svojecasno v Bruselj in od tam naprej po vsem
svetu. Pri nas je sedaj Ze organizirano Cipkarstvo v za-
drugah ter imamo sledee, v osrednji Cipkarski zadrugi
v Ljubljani udruzene zadruge: Ziri, Trata pri Gorenji vasi,
Pirni¢e, Skofia Loka, Selca, Zelezniki, Vrhnika, Podlipa
in Sv. Jo§t nad Vrhniko. V teh zadrugah se gojijo loCeno
po posameznih krajih klekljane in Sivane cipke, belo in
pisano vezenje, toledo, filet in konc¢no tudi biserna dela.
Upati je, da bodo ravno s Specijaliziranjem del v posa-
meznih zadrugah nastala srediSca, iz katerih bodo prisla
tako dovrdena dela, da bodo tudi za razvajeno inozem-
stvo primeren predmet nakupa.

Z izdelovanjem cipk in vezenjem pa je le majhen del
porabljivosti ro¢nih del izkorisCen. Treba je stremeti za
tem, da ne ostanemo na potu polfabrikata, marveg, da
moremo tudi v Stevilnih slucajih izdelati koncni produkt ter
v nasih ateliejih izvrSiti Se druga dela, kjer se Cipke in
vezenine strnejo v koncéen izdelek. V mislih imam izvrSitev
zastorov, preprog itd., kar se danes Ze deloma 1zvrsuje.

V Sloveniji se snuje pravkar vrsta manjSih in vecjih
obratov, v Ljubljani pa deluje Ze nekaj let sem v tem
zmislu tvrdka Jager-Cerne & Co.
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Predlpoletjem

Stev. Il

BledoroZna dekli¢ja
obleka, pentlje iz istega
blaga.
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Stev. I

~ Dekli¢ja obleka

iz belega stekli-

Castega batista,

istotaka pentlja in
volane,
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Stev. 20.

Promenadna
toaleta iz tenke
surove svile, s
svetlo- in temno-
rjavo mesano

vezenino,

dekli¢ja obleka

/7

Stev. 30.
Bela platnena

z luknjicasto
vezenino.
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Stev. 6. o
Pralna svila

Slev: 5, svetlorjave a5
Toup-barveno barve, pas in
teAka S EURa0, pentlja na klo-
pentlja podloZena buku iz istega
z vinskordeco blaga s preprosto
svilo. vezenino pastelno-
\ modre barve.
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Jutranjlke

Stev, 1.
Jutranjka. RoZnato-
barven voile; bela svi-
lena vezenina, meSana
z roznato barvo.

Stev. 2.

Jutranjka. Drap-
cvellicast voile z isto-
barvnim ne roZzastim
pasom, ovratnikom in
rokavnimi zavihi.
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Stev. 4.

Jahalni kostum
za mosko sedlo.
Temnomodri
Sevijot s ¢rnimi
gumbi.

Kostumi

Stev. 1V.

Kostum iz
gabardina toup-
barve.

I\
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Jutranjka sestavljena iz slovenske narodne noSe, odpetlja in
starokrojnega Zivotnika. Obladi se zajedno. Zavezacka je
zasnovana iz narodne zavijate. — Risal M. Gaspari.
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Bluza iz finega platna ali
pralne svile, z vrvicami,

vSitimi v robeh.

Slamnik za vsakdanjo rabo iz ¢rne, zeleno
in modro kariraste celofan-kite, ob
¢rna trda ribs-pentlja. — Model tvrdke Gitzl,

strani
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A. D, CRASSUS:
Parisko

I’ri tako ogrommem Stevilu prebivalsiva v Parizu ni cudo, da se
nahaja poleg posvetniakov tudi mnogo asketov, bogoiskalcev. Neko
dopoldne sem zabredel v Collége de France, vsakomur dostopno
vseudilisce, ki pa ne daje nobenih diplom in naslovov. V eni dvorani
je ucCenjak Loisy bad govoril o evangeljski tradiciji, o naivnosti
nekaterih mest v bibliji, in sicer s tako voltairejansko ironijo, da je
eden poslusaleey nestrpno mencal, potem pa jo topotaje in loputaje
odkuril.

Istega dne zveler me je zaneslo v nasprotni vrtinec: profesor
Dartigue predava o Kristu in moderni vesti. ZaCenja na tak nacin,
da ne odbije nevernih Tomazev: «Kristus je bil Clovek, ki ie Zivel
itd.» Sledi pesimisti¢no dokazovanie, da Cloveski razvoj ni napredek
v vstajajo¢i ¢rti, marve¢ v zlomlieni, tako da &asovno poznejSe
stvari niso nuino popolnejse. Grki so s svojo kalokagathijo, s svoio
upodabljajoco umetnostio dosegli vrhunee, v glasbi je Beethoven
na apogeiju, v nravstvenih naukih pa Kristus. Zakljucil je Dartigue
z ognjevito afirmaciio svojega katoliCanstva. Debate so se udeleZili
samo dijaki, Pri enem se je zaostrila v komunistiéno veroizpoved,
neki inozemec pa je z duhovitimi obrati katastrofalno preresetal
predavateljeve razloge, ¢e§ da imajo marsikateri sodobniki raje Ro-
dina mimo vseh grskih kiparjev, v glasbi je Wagner nadkriiil
Beethovna — skratka, tudi v morali je evolucija mozna. Vse je rela-
tivno: franc. klasiki so tako dovriSeni zgolj zaradi tega, ker nam
vzgojitelii trobijo tako od rane mladosti, dejansko pa pozna govor-
nik dosti tovarisev, katerim so Racine, Corneille i. dr. od sile zoprni,
estetika teh mladinov se nagiblje ¢isto drugam. Koncno se je po-
stavil proti Bergsonu, t. j. proti poudarjaniu Custva, za razum in
napredek, z avtorjevimi lastnimi besedami, ¢es: jaz imam intuicijo,
da bo znanost odkrila Se prenckatero tajno in razreSila prej ali slej
vaSe zagonetke.

Sredi marea t. 1. sta obelodanila Figaro in Temps zanimive clanke
o fotografiranih vilah. Angleski romanopisec, sir Conan Doyle, ki je
ustvaril svetovnoznani tip Sherlocka Holmesa, je pustil zadnje Case
to polie vnemar in se posvetil duSeslovnim raziskavam. Ze leta 1917,
je objavil v Strand Magazine-u dvoje fotograiij, ki naj bi pomenili
najvecje odkritie v novem Casu. Pozitivisti so izrazili dvom o istini-
tosti, zato je Doyle prihodnje leto prioblil nove svetlobne slike,
megleno podobo Skratelicka v tradicionalni obleki s peresom na
Cepici, pleSocega okoli jasnih ali sinikastih deklic s perotnicami. Na
vsaki sliki, to je znacCilno, mora biti hkratu clovesko bitje, Ce naj se
pokaZze «duh». Poza traja !/, sekunde. Nekateri so izproZili do-
mnevo o fotografirani misli. Stvar je vnaprej sumljiva, ker izhaja
od moZa z bujno domisljijo. Cemu so neki rusalke in palcki obleceni
po nacinu, ki je ali je bil obiajen v Doyleovem kraju?

To stivo me je napotilo, da sem jo mahnil Se tisto nedeljo po-
poldne k prireditvi «Resnica o spiritizmus. Prof. Dickson, ki je na-
stopil Ze 50krat po razliénih mestih, je najprej pred tiso¢glavo mmno-
zico ocrtal kratko zgodovino spiritizma, nato pa se spustil v sijajne
poizkuse. Izdal je med drugim, da je dobival dolgo ¢asa grozilna pis-
ma, naj moléi in ne pobija okultizma, slednji¢ pa mu je spiritisticna
druzba ponudila veliko podkupnino. On sam pa je razpisal z doktor-
jem Le Bonom 3000 frankov nagrade spiritistu, katerega on ne bi
razgalil. Kakor lahko &itate v njegovi knjigi «La vérité sur le Spiri-
tisme» (5 fr., Victorion et Cie, 87 Boul. St-Germain, Paris), tako je
pred nami uganjal prava ¢udesa. O znani pitonisi Madame de Thebes,
ki so med vojno naSi listi hvalili njene prorokbe, je pokazal pisano
prorokovanje, ki je seveda do pike zlagano, kajti svetovna borba
se ni koncala v par mesecih. Kadar se takemu preroku posreci pri-
blizno ugeniti resnico, tedaj se zadeva raztrobi, drugace pa se tiho
pokoplie. Od nekaterih slovecih razkrinkanjih omenim le tisto z
Napoleonom IIl., njegovo Zeno in pribo¢nikom. V popolnoma tem-
nem prostoru sedijo za mizico, ki pocenja vragolije, do¢im odiSav-
liena roka gladi cesaria po licu, Navzodni trdno ti&¢i medija za roke

~ “kar napravi sluZabnik samolastno, proti ukazu, lu¢ in medijeva
noga izgine s cesarjevega obraza brzo v svoj Skrpet! Drugi slu-
Cai: s pribliZanjem rok se spravi tehtnica iz ravnovesja, Cudotvorni
medij ima namre¢ za uwsSesom obeseno zanko iz las in neopaZeno
privzdiguie s to petljo eden izvod tehtnice... Nekje so presenetili
zenscino, ki je delala Carobne svetlobne efekte v temi: dvigala je
krilo in noge, namazane s fosforescentno tvarino, ki so se ji Zzarko
svetile... Ali pa je imel medii za koleno, oziroma za peto pri-
trieno kladvece in je tolkel z njim... Trije gledavci zapisejo vsak
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po eno Stevilo na isto tablico, cetrti pa seSteje: medij neodvisno od
njega pove pravo vsoto! 'V polumraku je namre¢ obrnil zloZeno
tablico in dal seSteti tri Ze vnaprej napisana, njemu znana Stevila...
Pride fotografiranic misli! Vzamejo s¢ cksponirane, pa 3e nerazvite
plo&ée in pred obCinstvom se res razvijeio megleni obrisi... Vedina
glasovnih prevar izvira iz trebuSnega govora. Levitacija ali vzdig
mizice se je Dicksonu izborno posrecila: ima dva sporazumljenca,
ki prideta med drugimi gledavei na oder in s kavlji, pritrienimi v
rokavih, prenaSata mizico, potem ko je Carovnik izustil svoj «abra-
kadabra», v zaCudenje ostalih, nedolznih sotrudnikov. Tako je Se
obesil kitaro v goli zrak, poklical iz velnosti Voltaireja in Rous-
seauja ter ju potem zapodil nazaj. Vse svoje imenitne poskuse je
naredil v somraku, potlej pa jih ponovil v jarki luci: na &rnozastr-
tem odru je imel povsem Crnega pomagaca, ki ga ni mogoce raz-
lo¢iti, kadar pada svetloba od spredaj nanj. Skratka, prireditev je
bila vredna svojih 3 frankov vstopnine.

Se isti veCer sem v isti dvorani poslusal najveéjo somnambuli-
stiko danaSnjega casa. Vegetarijanska samotarka Marguerite Volf
je dozivela ka-li Ze 333 vizij, in dasi ji rojstni list priznava stoprav
37 pomladi, se je vendar povzpela do trditve, da je stara Ze 800.000
let. Prebila jih je mesecnica na raznih planetih, na demantni zvezdi,
na republikanski Veneri, na bojevitem in odkritem Marsu, na sve-
tovih, proti katerim ije nasa zemlia le kepica blata. Nedavno ji je
velel Kristus:

Zberi se!

— Tedaj sem vnovic¢ prezivela svojih prvih 5 let in nato vsa svoja
prejsnja utelesenja.

Njeno pripovedovanje je vseskozi pesnisSko, in da ga nam ona ne
vsiljuje kot nekak credo, bi ga ¢lovek mirno poslusal kot cudovito
fantazijo, ki presega Skrivno razodetje in Quinceyeve opijeve pri-
vide. Vse raznolike premicnice, neznane zvezdosloveem, so baje ime-
novane po Bogu, ki krS¢uje svetove po njih individualnih tresljaiih,
Na enem teh planetov je Volfovka videla grozote boljsevistva, dru-
god neznanske boZje hrame, zlasti dovrSena umetniska dela, trdnjave
z zlato streho, piramide mrtvaskih biscrov, na katerih je koncentri-
rala volio do blagega proti zlu. Nekie, pa¢ menda na Venuziji, ie
nekdo malce dvoril mrsavi snohodki. — Snubec me je jako dolgo-
Casil, njegova mati je bila pa Se bolj vsiljiva! — Zbog tega se je
zamaknjena Marjetica premeknila s te premicnice na drugo in to
tem raje, ker se je dobilo tam le slabo pecivo!

Od njenih prorokovanj omenjam osobito to, da se bo na letodnji
bozi¢ iznova rodil Kristus, to pa iz judovske druZine v Montmoren-
cyju. V njegovem osmem letu bodo Ze govorili o njem. Pri dvajsetih
letih bo umel vse cloveske jezike in se bo nastanil na nekem
pariSkem trgu kot izumitelj strojev za podudevlianje prvin. Leta 1954,
ga bo ubil katoli¢an, ki mu bo zalu¢il kamen v éelo...

lzmed intuicij, katere ona naziva «simboli¢ne in znanstvene pri-
vides, navedem le Se to: V Cantalu, v Auvergni se nahajajo petro-
lejevi vrelei ter ogromne zaloge radija, ki bodo povzdignili Fran-
cijo. Sploh brenka ta asketinja kaj rada na struno francoskega rodo-
ljublja in vzbuja ploskanje nerazsodnih slojev,

Pariz ima svoje dadaiste, Milan svoje futuriste, oziroma takti-
liste, Moskva pa imaginiste. Imaginizem je monopol, zadnia kreacija
treh mladih pesnikov, ki premorejo sredi Moskve umetnostno trgo-
vinico, eno redkih prodajalen, katerih Se ni zasegla vlada. Lanskega
avgusta so objavili svoj manifest: Sergij Esenin, V.Ser$enevi¢ in
Anatol Marienhof, poleg njih je imenoval Se slikarjia Akulova in Erd-
manna.

V svojem razglasu pravijo, da so Ze osvoiili mesta in deielo,
da imajo povsod ucence. Imaginisti so. Zakaj? Zato ker sma-
trajo, da je edini Zivelj pesnistva beseda sama na sebi, Beseda je
v istini podoba. Vsebina besede, njena slubovna (auditivna) vred-
nost jilh ne zanima. To je stvar filozofije in godbe, Podoba zanje ni
sredstvo, s katerim bi prenasali svoje misli; temvec sama sebi smo-
ter in namen. Podoba kot tak$na, to je Sola novega elektricnega
evangelija.

V Stevilnill predavanjih, v tisku zasmehuicjio vse «uradnike umet-
nostis, mladina pa vriska in uka za njimi tremi, za

Apostoli aktualnosti,
apostoli imaginizma!

~ Zivela diktatura imaginizma!
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Prakti¢na oblekica
iz temnorjavega
volnega blaga.

Lepa deSka oblekica.

Bela pralna oblekica
preprosto vezena.

L.jubka oblekica za
solo in dom.
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O Mmodli

Kako naj se oblacimo? Kaj je najmodernej$e? Odgovor
ie kaj enostaven in kratek: vse.

Na videz prijetno, a vendar tezavno. Ko bi nam moda
predpisovala eno barvo ali dve, eden lik ali dva in eno
dolzino, dobro, bilo bi lahko.

Krila: kratka, dolga; ozka, Siroka: z robastimi in rav-
nimi podaljSki; ubrana, gladka, zvoncasta; poljubno po
okusu, .

Rokavi: dolgi, kratki; ozji, Sirji; kakor komu ugaja.

Gornji deli oblek: gladki, ubrani: dolgi: ohlapni, kar
pristoja.

Tu in tam s cvetkami okraSene obleke, bodisi s svile-
nimi ali narejenimi iz istega blaga, ponajve¢ pa bogato
vezene z volno, svilo ali zlatom. Zelo priljubljena je veli-
kanska pentlja ob strani.

Nasa

Ustanovitev ,,Kola jugoslovenskih sester v Ljubljani.

Dolgo gojena vroca Zelja naSega Zenstva, brez razlike
stanu in strankarske pripadnosti, se je izpolnila. Priprav-
ljalni odbor «Kola slovenskih sester» je sklical za drugo
uro popoldne v veliko dvorano «Narodnega domas» Zalno
zborovanje in ustanovni ob&ni zbor «Kolas. Dvorana je
bila skoraj premajhna za Stevilno navzodne zastopnice
Zenstva iz vseh stanov in vseh strank.

Predsednica pripravljalnega odbora, ga.Franja doktor
lTavcarjeva, je otvorila zborovanje, pozdravljajoc¢
zborovalke, izrazajo¢ svoje veselje nad dejstvom, da
vlada v naSem Zenskem svetu toliko zanimanja za tako
velevazno in prepotrebno organizacijo, kakor je «}soio».
Pozdravila je zastopnice «Kola Srpskih Sestara», pred-
sednico g. Persido Prodanovid¢evo in tajnico gdé.
Milevo Teodorovic¢evo, po dvorani pa so se zaculi
Zivahni pozdravni klici in ploskanje. Zupanja ga. dr. Tav-
Carjeva je nato v kratkih in lepih potezah ocrtala tezko
bol, ki mori nas vsled ran, ki smo jih v zadnjih Casih
dobili tako na severu kakor tudi na jugu. Ze iz teh vzrokov
ie potrebno, da se tudi Slovenke zdruZijo ne glede na
stan in stranko v mocno organizacijo, ki naj goii ljubezen
do domovine in svobode, kakor so to storile na$e srbske
sestre. 'V «Kolu» mora vladati najsirsi demokratski duh,
ki ne sme poznati razlike politiCnega prepricanja. In
ravno danes, ko se slavi onkraj nove krivicne meje anek-
sija naSih slovenskih in jugoslovenskih pokrajin, je naj-
prikladnejSi Cas, da z ustanovitvijo «Kola» pokazemo, da
smatramo zacasno izgubljene brate in sestre na jugu in
severu res samo zacasno za izgubljene in da ohranimo
up in trdno voljo, da jih reSimo iz suZenjstva. Govor
predsednice je bil sprejet z velikim navduSenjem. V imenu
«Kola Srpskih sestara» je pozdravila zborovanje pred-
sednica ga. Persida Prodanovideva, zagotavljajo¢, da je
bol slovenskih sester istotako tudi bol srbskih sester. Tudi
njen govor je bil sprejet z velikim navduSenjem. Za go.
Prodanovi¢evo so govorile $e gg. Antonija Hinterlechner-
jeva, Janja CuCkova, Marica Debelakova, M. Achtigova,
M. Kokaljeva, M. Stipica in L. PoljanCeva. Vse govornice
so poudarjale nujno potrebo po &im tesnej$i zdruZzitvi in
delu v prospeh nase domovine, obenem pa tudi razkrivale
bole¢ine in muke, ki jih doZivljajo dan na dan nasi bratje

Blago: fino tenko sukno, francoski voile. eabardin.
Svila: svileni kaSmir, satin, taft, foulard, pangis, surova,
kineSki crépe (crépe de chine) metuljCasti taft (taft papil-
lon). Crépe: svilen, polsvilen, volnen, bombazev. Dalje:
platno, etamin, batist. Barva: kositernozelena: bakreno-,
cresnjevo- in malinjerdeca; drap, toup in terracotta: rjava
v razlicnih nijansah; jadranskomodra, citronastorumena
in zZavbljevovijolicasta,

Vzorce na blagu sestavljajo fantasticni rastlinski in
geometricni motivi, ponajve¢ v orijentalskem, kitaiskem
in celo kubisti¢nem slogu.

SadeZi in cvetke na slamnikih z neverjetno velikimi in
dolgimi pentliami dovrsujejo toaleto.

Iz tega bogastva razbrati pravo, pogoditi lepo in pri-
merno je tezko. Cut lepote odlocaj!

zenslka drustva

in sestre onkraj meja. Vsi govori so bili sprejeti z odo-
bravanjem in navduSenjem.

Po konc¢anih govorih so se precitala in sprejela pravila
z malenkostnimi izpremembami. Novo ustanovljena orga-
nizacija bo nosila po teh pravilih ime «Kolo jugoslovenskih
sester v Ljubljani», kar je bilo po kratki debati, v kateri
ie ga. Prodanoviceva izjavila, da se bo tudi «Kolo Srpskih
Sestara» udruzilo v skupnem «Kolu jugoslovanskih sester»,
z navduSenjem sprejeto.  Po sprejetiu pravil so sledile
volitve. Soglasno in z glasnim in dolgotrajnim odobra-
vanjem je bila izvoljena za prvo predsednico novega
«Kola jugoslovenskih sester» ga. Zupanja Franja doktor
Tavcarjeva. Gospa Zupanja se je v toplih besedah zahva-
lila za izvolitev, na kar se je izvolil $e¢ odbor, v katerem
so gg.: BrejCeva, KoSirjeva, M. Detelova, Ang. Detelova,
Sus$nikova, Minarttijeva, Stupica, Sl. Vencaizova, Globod-
nikova, Verhovteva, Remceva, Kregarjeva, Piréeva, Po-
gaCnikova, Zerjavova, Gromova, Zemljanova, Baijtova,
Hinterlechnerjeva, Beningerjeva, Kokaljeva, Cutkova,
Pockarjeva, Engelmanova, Erjavéeva, Groslieva, Sinkovi-
Ceva, Pezdirjeva, Govekarjeva, IleSiCeva, Ravnikarjeva,
KrajCeva. Ko je bil izvoljen odbor, je predsednica gospa
Franja dr. TavCarjeva predlagala, da se odposlje naemu
kralju in prestolonasledniku brzoiavne pozdrave novo-
ustanovljenega «Kola jugoslovenskih sester v Ljubljani»,
kar je bilo z velikim navduSenjem odobreno. Gospa Pro-
danoviceva je v kratkih besedah pozdravila novo sestrsko
kolo ter kot prvo darilo novemu drustvu v imenu «Kola
Srpskih Sestara» izroCila ge. predsednici 2000 dinarjev,
kar je izzvalo vihar odobravanja.

Po odpeti himni «BoZe pravde» se je predsednica, ga.
Franja dr. Tav&arieva, zahvalila zborovalkam za tako
Stevilen poset in za vztrajnost, pozivljajod jih, da se¢ na
vecer udeleze Zalne in slavnostne predstave v Narodnem
gledaliscu.

Mariborsko slovensko Zensko drustvo.

«Mariborsko slov. zensko drustvo» je bilo ustanovljeno pol
leta po preobratu ob €asu, ko se je vrsila na Koroskem ofen-
ziva. Na ustanovnem obénem zboru je bilo sklenjeno potom
glasovanja, da se zdruZzi v organizaciji vse zenstvo brez raz-
like strank in slojev. Kot cilj si je stavilo drustvo humanitarno
in kulturno delo namenjeno Zenstvu samemu.
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Danes po preteku malone dveh let pa se vidi, da je storilo
drustvo ve¢, nego je imelo na programu. Vzrok temu so bile
nase Se neopredeljene prilike prvega ¢asa po ujedinjenju. Vsled
tega je bilo drustvo primorano kot edina narodna Zenska or-
ganizacija v Mariboru oprijeti se razlicnih nujnih zadev, ki
niso spadale v delokrog drustvenega programa.

Tako je drustvo zacelo svoje delovanje z akcijo za koroske
ranjence, ki je trajala skoraj vse prvo poletje. Jeseni 1619. je
predlozilo drustvo po svoji zastopnici na beograjskem zen-
skem kongresu prosnjo na kr. vlado v Beogradu za nujno
povspesitev vrnitve naSih vojnih ujetnikov iz inozemstva.

Ob prvi obletnici narodnega ujedinjenja je dalo «Maribor-
sko zensko drustvo» inicijativo za zbirko «Dar Svobode»,
prevzelo je delo na Stajerskem ter zbralo cez 00.000 kron, ki
so prisle v korist primorskemu, koroskemu in prekmurskemu
dijastvu. _

Za revne Solske otroke je drustvo priredilo dva cvetlicna
dneva, prvega v spopolnitev ameriski prehranjevalni akciji,
drugega za bozicno obdarovanje. Glavnice so prevzele brez-
placno Sivanje otroskih oblek.

S pomo¢jo «Mariborskega zenskega drustva» je priredila
mes¢anska m ljudska dekliSka Sola v Cankarjevi ulici otrosko
bozi¢tno igro v korist «Jugoslovanski Matici», ki je sprejela
tedaj kot dar ¢ez 7000 kron za revne dijake-begunce, Zivece v
Mariboru.

Za revne ¢lanice drustva se je priskrbelo ve¢ brezplacnih
kopaliSkih mest, nadalje protezo neki bolni Sivilji, dajale so
se iz podpornega fonda v posameznih sluajih manjSe denarne
podpore.

Kulturno delo je prifelo drustvo s poucnimi predavanji. Do-
slej jih je bilo 25 Bila so s strani Zenstva in tudi ostalega
obcinstva z zanimanjem sprejeta in vecinoma prav dobro ob-
iskana. Prvo leto je priredilo drustvo e dvomesecni kurz za
narodne vezenine, ki ga je vodila ga. Anica ASiCeva.

Omeniti je Se, da ima drustvo svoje zastopnice v cenzurnem
svetu kinematografi¢nih filmov (gge. Marija Grasellijeva, An-
tonija PirCeva, dr. Milica Strmsekova), v drzavni krajevni
zastiti dece (gge. Olga Ballonova, Antonija Stupca) in y ko-
misiji mest, magistrata za dolocevanje cen (ga. Marija Pirna.
tova).

Sedanji drustveni odbor je sestavljen sledefe: gge. Marija
Maistrova, predsednica; Ana Majenova, podpredsednica;
Ivanka Lipoldova, tajnica; Minka Polakova, blagajnicarka, ter
odbornice gge. Marija Cepifeva, Marija KoroSa, Vera Lev-
stikova, Marija Lichtenwallnerjeva, Marija PlaninSkova, Ljud-
mila Poljanceva, Dora Stefinova, Antonija Stupca in Vlasta
Vrtnikova. Drustvo Steje ez 300 Clanic ter je uclanjeno pri
narodnem Zenskem savezu v Beogradu.

Zensko telovadno druStvo v Ljubljani pripada najstarejsim slo-
venskim Zenskim drustvom. Ustanovlieno je bilo na inicijativo gospe
dr. Tav&arjeve in g. dr. V. Murnika v mesecu januariu L 1901, z name-
nom, da vzpodbuja k telovadbi in daje priliko in navodila pravilni
telovadbi, To je bilo v &asu, ko ie bilo med Slovenci Se vse polno
predsodkov Zenski telovadbi nasproti in se je zrlo z malim nasmehom
na vrsto emodernih amaconks. Pod vodstvom neumorne nacelnice
wdc. Kajzeljeve se je drustvo dobro razvijalo, vzbujalo vsestransko
zanimanje in si pridobilo lepo Stevilo telovadk. Tedaj je naSlo dru-
stvo mnogo opore s strani bratov Sckolov. Ves sistem telovadbe se
je vrsil po vzoru sokolske telovadnice. Ciojila se je prosta telovadba
in telovadba na orodju. Telovadke so bila sprva velinoma Zolska
mladez, kasneje se je pricelo tudi s telovadbo ¢lanic in damsko telo-
vadbo. Velika ovira druStvenemu razvoju je bila prepoved Solskega
sveta, da ne smejo posecati uCenke drustvenih telovadnic. «Zensko
telovadno drustvo» se je smatralo kot nekak odsek «Sokolas, ker je

o vse delovanie z istim roko v roki in so stale drustvene telovadke
ob vsaki sokolski slavnosti, prireditvi ali veselici rade s pomocjo

«Sokolus ob strani. Kot tako se je drustvo vélanilo v «Slovensko
sokolsko zvezo», vendar se je pa v letu 1913, popravilo z izstopom
formalno pogresko. «Sokol» je nato ustanovil svoj prvi samostojni
zenski odsek in je tako izsla iz nasih vrst prva slovenska So-
kolica. — «Zensko telovadno drudtvos je izvrievalo svoije nadalino
delovanje z dobrim uspehiom popolnoma samostojno in je z vsako-
letnim javnim telovadnim nastopom pokazalo starSem, oziroma ob-
Cinstvu rezultat svojega dela, Za Casa vojne so se zaprle telovadnice
in drustvo je moralo za dolgih pet let prekiniti svoje delo. V letu
1919, je zbral stari odbor pod svobodnim reZimom Jugoslavije svoie
stare Clanice in je opazil, da mora z nova zapoceti svoje delo. Prejs-
nje telovadke so se porazgubile, ker ni bilo nikakih vezi ve¢ med
niimi in drustvom. Priglasilo se je nebroj novink, primanjkovalo je
pa vaditeljic. Bilo je mnogo truda, da se je prebolelo nastale tezkoce.
Danes ima drustvo dobro disciplinirano telovadbo v &tirih oddelkih,
in sicer: otroski oddelek (deklice in decki do 10, leta), narascaj
(deklice do 15.leta), gojenke (deklice od 15.leta dalie) in damsko
telovadbo. Telovadi se dnevno dve do tri ure. V zadnjem &asu je
drustvo razsirilo svoj program. Paralelno s telovadbo je zacelo delo-
vati tudi na sportnem polju. Organiziralo je posebne sportne odseke
za lahko atletiko, plavanje, veslianje, hockey in tennis. Ravnokar
pripravlia svoje lastno sportno vezbaliS¢e, na katero bo postavilo tudi
zraéno telovadnico za telovadbo mna prostem in uredilo otrosko
igrisce, na katero bodo matere poSiljale svoje otroke lahko ob vsa-
kem dnevnem &asu, da bodo cel dan na dobrem zraku in pod vest-
nim nadzorstvom. Drustvo je vclanjeno v «Sportni zvezi», v kateri
je prevzelo nalogo, da budi v mladini zanimanje za sport. Do danes
je slovensko Zenstvo spalo na sportnem polju, medtem, ko dobivamo
iz drugih kulturnih sredis¢ Ze lepa porocila o uspehih, ki jih dosega
ravno Zenstvo, Nadalje je imelo drustvo tudi svojo plesno Solo, zdru-
zeno s predavanji o bontonu. V zadnjem Solskem letu je imelo Stiri
teCaje z dveurnim dnevnim poukom. V svrho drustvene popularizacije
in medsebojnega spoznavanja ¢lanstva je prirejal odbor v pretekli
zimski sezoni l4dnevno druZabne vecere pod imenom «Cajanke», ki
so bile vsled finega znacaia splosno priljubliene in so zbirale naj-
boljso druzbo. Poleg obi¢ajnega, vsakoletnega zakljuCnega telovad-
nega nastopa, je priredilo drustvo v preteklem letu tudi specialne
nastope za ljubljanske Sole, da bi v SirSih masah vzbudilo zanimanje
za prekoristno telesno vzgojo. — Notranji ustroj naSega dela je
sestavljen po navodilu pedagogi¢no naobrazenih moci. Drustvo Steje
danes 2 &astni ¢lanici, 55 ustanovnic, 82 podpornih ¢lanic in 319
izvriujocih Clanic, skupno 458 &lanic. (Statistika sportnih odsekov ni
pristefa, ker se vrdi vpisovanje v sledecih dneh.) V odboru za 1. 1921,
so sledeCe dame: starostka: ga.dr. TavCarjeva, podstarostka gospa
dr. Kokaljeva, tainica ga. Kroftova, blagajnicarka ga, Jelacinova, nacel-
nica gd¢. Vidmarjeva, odbornice: ge. Bogady, Hudovernik, Mlejnik,
Novakovié, Paini¢, gdé Petek, ge. Ravnihar, Skof, Svigelj, Wessner,
D. Tav&ar, Zagar, Zirovnik; pregledovalka raCunov ga. Majaronova
Ako bi hotele na kratko oértati smer in pot, katero zasleduje drustvo
s svojim delom, bi rekle: Stremimo za harmonitno vzgojo Zenske
mladine. V telovadnici izpolnjujemo, moderniziramo in reorganiziramo
po danih izkuSnjah predvsem Zensko telovadbo, ki je do danes
marsikdai hodila kriva pota. Ne is¢emo toliko moci in sile, ker eno-
stransko prerazvito migi¢evje kvari mehko linijo Zenskih oblik, i&¢emo
eraciio, gibCnost, preciznost in razvoj energije. Telovadbo ho&emo
najtesneje zdruziti z godbo in plesom in po moZnosti individualizirati.
Naga plesna %ola ni %ola modernib plesov, marve pouk o esteti¢no
ubranih kretnjah, pouk o plesu, ki ga izraZas v vsakdanjem Zivlienju
z vsakim korakom, z vsakim podajanjem roke, z vsakim izrazom
svojega lica. Pouk o boutonu naj prinese nafemu Zenstvu sigurnost
v nastopu ob vsaki Zivlienski priliki, naj uéi obvladanja v govoru in
obfevaniu. Otrofko igrise naj razbremeni vsled vedno slabSega po-
selskega vprasanja ubogo gospodinjo-mater, naj koristi mestni deci;
sportno vezbalisée naj primerno in koristno izpolni prosti ¢as Zenske
mladine.

Obéni zbor «Splodnega slovenskega Zenskega drustva, se je vréil
v nedeljo dne 13. t. m. ob 4. uri popoldne v zborovalnici mestnega
magistrata. Obéni zbor, ki je bil jako Stevilno obiskan, je z lepim
nagovorom otvorila predsednica ga. Zupanja dr. Taviarjeva,
ocrtajo¢ v kratkih potezah delovanje drustva v preteklem letu in
opozarjajo¢ na velike naloge, ki ¢akajo nase Zenstvo v tekotem letu.
ko bo v Lijubljani zboroval kongres «Savezas Zenskih druStev.
Iz&rpno porocilo o druStvenem delovanju in gibanju je podala tajnica
ga. GGovekarieva. Iz nienega porodila je bilo videti, da je drustvo
tako na znotrai, kakor tudi na zunaj jako agilno delovalo in se
udelezilo tudi pri vprasanjilh, ki so se tikala zadev nas vseh Jugo-
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slovenov, tako n.pr. pri resitvi koroSkega plebiscita in po sklepu
rapallske pogodbe, ko je povzdignilo drustvo energicen protest proti
nasiliu, ki s¢ ie skuhalo v St. Margeriti. Zal, obe akciji nista imeli
zaZeljenega uspeha. Pa tudi na znotrai ie druStve energicno delo-
valo. Ojacilo in utrdilo je vezi, ki spajajo sploSno Zensko drustvo z
inZnimi sestrami in bo to delo rodilo viden sad v podruZnici «Kola
Srpskih Sestaras, ki se v kratkem ustanovi. Drustvo je v ta namen
pricelo Ze z intenzivnim delom in se bodo v kratkem priceli v dru-
ftvenih prostorih srbski tecaji, za katere vlada veliko zanimanie.
Odbor drustva je imel v minulem letn 15 rednih odborovih sei, na
katerih so se redevale tekoCe zadeve. Zalibog pa med nasim 7en-
stvom Se ni dovolj razumevanja za veliko delo, ki ga ima vrditi tako
vazna institucija, tako 'na kulturnem, prosvetnem in socialnem polju,
in bo v tem oziru treba zapoceti energiéno akcijo, da bodo v splos-
nem slovenskem Zenskem drudtva zastopani vsi sloii in da bo delovanie
drustva rodilo za vse sloje Zenstva one uspehe, ki si jih vsi v blagor
Clovestva in domovine Zele. Porocilu tajnice je sledilo burno odobra-
vanje, -— Iz blagajniskega porocila posnemamo, da je imelo drustvo
v preteklem letu 2323 kron 28 vin. prebitka, knijiznica je Stela 3428
kniig; izposodilo pa se je tekom leta okrog 10,000 knjig v raznih
jezikih. Clanic Steje druStvo 533 in bo treba to Stevilo znatno dvigniti,
¢e se hoCe raCunati na uspehe. — Na predlog preglednic racunov
s¢ podeli absolutorij s pohvalo, osobito pa se izreCe zahvala pred-
sednici ge. Franji dr. Tav€arjevi za njeno neumorno delo. Sledile
so volitve. Soglasno in z vzklikom je bil izvolien slede¢i odbor:
predsednica ga. Franja dr. TavCarieva, odbornice: ga. M. Govekarje-
va, gd& M. Bajtova, gdé Anica Gogola, ge. Antonija Gogola, MaSa
Gromova, M. Hinterlechnerjeva, gd¢. Hrovatinova, ga. Krmavnerieva,
gd¢. Manica Komanova, ge. Kokalieva, Iv. Leskoviteva, gdé. Karla
Modiceva, ge. Marija Pintarjeva, Jos. Pretner-PodkraiSkova, Ant,
Ravnikarjeva, gd¢. prof. Vesnerieva, gd¢ Romana VaSiceva, ge. Ma-
rija Zerjavova, PoCkarjeva, SubiCeva, M. Jelatnova, A. Hudoverni-
kova, 1. Stembovova, Jos. Selovin-Cudnova in Marija Siteva.
Nadalje se je sklenilo, da so odborove seje, ki se vrie redno vsako
prvo sredo v mesecn, dostopne vsem Clanicam. Drustvena ¢lanarina
se je zvisala od Sest na deset kron letno. Za dostojno praznovanie
drustvene dvajsetletnice se je izvolil posebni odbor, kateremu stoii
na ¢elu ga. dr. Majaronova. Kenéno je predsednica ga. Franja
dr. Tavéarjeva ponovno apelirala na Clanice, da se z vso vnemo
poprimejo dela in predpriprav za savezno skupséino, ki se bo vrsila
v avgustu v Ljubljani, da se pokaZe ne samo sestram iz juznil po-
krajin, marve¢ tudi celemu svetu, na kaki kulturni stopnji stoji nage
zavedno slovensko Zenstvo. Zahvaljujo¢ se vsem Clanicam za
tako obilen poset druStvenega obénega zbora, je predsednica Zupa-
nja ga. Franja dr. Tavarjeva zakljucila izredno dobro uspeli obéni
zbor.

Socialnogospodarsko in kulturno Zensko drudtvo v Ljubljani.

Dne 17.t.m, je bil izredni obéni zbor «Sloge», ki je soglasno
sklenil reorganizacijo «Sloge» v «Socialnogospodarsko in kulturno
Zensko druStvor. Namen novega druStva je, da pospeSuje kulturni,
socialni in gospodarski razvoj slovenskega Zenstva. Ta namen hode

doseci s tem, da bo izdajalo periodiéne publikaciie in knjige; da bo
prirejalo predavanja in poucne tecaje iz vseh panog kulturnega in
socialnega Zivlienja; da bo nastopalo za politiCne pravice Zen, ne da
bi se s tem vezalo na katerokoli politicno stranko: da bo snovalo
lastne gospodarske naprave; da bo podpiralo vsa stremlienja, ki so
v skladu z njegovim namenom in bo posvecalo najvelio pozornost
socialnemu polozaju zen in delovalo za niegov povzdig. Bavilo se
bo pa tudi z vsemi vpraSanji, ki zadevajo telesno in duSevno zdravie
narodnega podmladka.» Iz teh dolo¢b je jasno razvidno, da hoce
novo drustvo oZiveti moderno Zensko gibanje med Slovenkami. Zato
vabimo vse Zene, Ki iim je na tem, da sodeluiejo po svoiih moceh
in zmoZnostih za napredek Zenstva in naroda, da pristopijol kK drustvu.
Vsaka, ki se zanima za Zensko gibanje, naj se javi; dobila bo vsaka
potrebna pojasnila. Odborove seje drudtva so javne; dostop na sejo
imajo vse Clanice in se jih lahko udeleZujejo s posvetovalnim glasom.
Dokler nima drustvo svojih prostorov, bodo odborove seje v Sent-
jakobski Soli, IL nadstropje. Prva odborova seja bo v sredo dne
30. t.m. ob 5. uri popoldne. Vsa pojasnila, osebna in pismena, pa daje
vsak dan, razen sobot, nedelj in praznikov od 3. do 5.ure A'ojzija
Stebijeva, Liubliana, Dunajska cesta 5t.25, Dne 17.t.m. je bhil
soglasno izvoljen za dobo enega leta sledeci odbor: Alojzija Stehijeva,
predsednica, Magda Sterletova, podpredsednica,  Vera Albrechtova,
Marija Debeljakova, Lidija Gorupova, Vida Jerajeva, Vida Novakova,
Mal¢i Prijateljeva, Mara Puntarjeva, Ivana Slugova, Albina Svet-
kova, Helena Skuljeva, Minka Umbergerieva in Anjuta dr. Zalokar-
jeva, odbornice, Vita Zupancieva in Lea Kobalova za namestnici,
. Logarieva in Klementina Vehovéeva za pregledovalki racunov.

«Klub Primorks, Naravno je bilo, da e usoda druzila tudi nase
begunke, posebno ono Zenstvo, ki je pred vojno delovalo v na&ih pri-
morskih mestih. Tako ie nastal «odbor Primork», ki si je nadel na-
logo, zdruZevati v sebi Zenstvo iz zasedenega ozemlja in po moZnosti
skrbeti za begunce. Dne 7. decembra 1920, pa se je «odbors izpreme-
nil v «Klub Primorks, ki si je nadel nalogo, skrbeti pred vsem za
siromasne srednje- in visokoSolce iz zasedenega ozemlja ter podpirati
posebno onemogle in bolehne kulturne delavee. Tako je sprejel klub
kulturen in clovekoliuben program. V preteklem letu je razdelil kKlub
nad 40.000 kron na podporah. V to vsoto je pristetih tudi 5000 kron,
ki jih je iziemoma podaril «Klubs nasemu pesniku Stritarju. Dve od-
poslanki «Kluba» sta se osebno peljali z vedjim darom Zivil in s to
vsoto na pesnikov dom in ste v imenu kluba ponudili pesniku pomoc,
da se na stara leta preseli v domovino. Vsled rahlega zdravia ie bilo
to nemogoce akcija «Kluba» pa je vedla do tega, da se je poslej
za nascega pesnika od druge strani vse poskrbelo. Na enak nacin je
skusal «Klubs pomagati tudi drugim Kulturnim delaveem in ucedi se
mladini. Drustvo ne dobiva sredstev z obiCainim nabiraniem denarja,
ampak s prireditvami in prostovolinimi prispevki. Pred pustom je
priredil «Klubs druzaben vecer pod naslovom «Krizantenova noc», ki
je bila ena naijlepsih druzabnih prireditev preteklega predpusta. Nacel-
nica «Klubas je gospa Marica Debelakova, blagajni¢arka Masa Gre-
mova, tainica Zajceva in devet odbornic.
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Knjizevna

Almanah jugoslovanskih Zen. Nauda pisateliica Zoika Kveder-
Demetrovié je izdala lep almanah, ki nai nam podaja nekak pregled
sedaniih jugoslovanskih pisateljic. «Almanah» je pravzaprav nadalje-
vanje «Jugoslovanske Zenes», ki je prenehala izhajati, ker je bilo med
iugoslovanskim Zenstvom premalo zanimanja zanjo. «Jugoslovanska
ie bila prav lepa reviia, ki je dostojno predstavljala Kulturno
Zacela ie izhajati med vojno ob casu
«Zenski svet=. Po prevratu se

in zdai imamo pred seboj
imela med Slovenkami komaj
ki so bile tudi za naSe Zene
da bi Slovenke posegle
Prof. Heneberg piSe o

Zenas
delo nasih zen pred svetom.
deklaraciiskega gibanja pod naslovom
je spremenila v «Jugoslovansko Zenas
sAlmanah». «Jugoslovanska Zena» je
34 narocnic, dasi je prinaSala stvari,
vazne. «Almanah»» stane 30 kron in je
po niem. Nadle bodo v njem zanimive stvari.
Ani Vidovié, jugoslovanski romanticarki, ki se i¢ pojavila med Ilirci
kot pesnica svoje dobe. Izidora Sckuli¢eva, znana srhska pisateljica,
ima v «Almanahu» sliko «lz proslostis, lep spomin na vojno. Mira
Koconda poro¢a o mednarodnem Zenskem kongresu v Kristijaniii.
Marica Nadliskova pise o Trstu. Milica Jankovi¢ je zastopana
nekai aforizmi. Adela Mil¢inovié razreSuje v «Neuctivih pismiho
deren problem moza in Zene. Marija Horvatin ima lepo sliko z Zivlje-
Tugomila piSe o borbi Zene, ki se bori za resitev.
Krasne pa so «Tuzalikes, ki jih je napisala urednica sama. Koroska,
Triglav, Vipava, Sneznik, Postojna, Idrija, Trst, Istra, Reka,
Zader vse to e prikazano nam v tako Zivi sliki in s tako toplim
custvom, da bi naj ne bilo Slovenke, ki bi tega ne Citala. Zato pri-
«Almanahs.

zeleti,

mao-

nia ene iz tisocerih.

Ciorica,

porocamao

porocila

Slovenska stenograiska €itanka, sestavil in priredil profesor Adoli
Iobida, je izsla v prav licni opremi in krasni avtografiii prof. Osane
K 32- Cena je za
z ozirom na Krasen papir in prvovrsino tehni¢no-
litograisko izdelavo prav nizka. Stenograficna Citanka je bila Ze dolgo
Ziva potreba vsch,

v Jugoslovanski knjigarni in se prodaja po

danasnjo draginio,

ki so se ucili stenografije. Njena vsebina je vse-
stranska, poleg liriénih in epskih pesmi ima tudi leposlovne pisatelije
prenesene v stenogram. Zastopani so: Cankar, FinZgar, Zupandic,
Sardenko, Askerc, GregorCic, PreSeren, Jenko itd. Potemtakem je
Citanka prava antologiia slovenskega pesnistva. Pa tudi znanstvene
razprave in narodopisne Crtice so nasla prostora v Citanki, Knjiga se
opira tudi na naso novo domovino in na srbsko zgodovino in prinasa
na prvih desetih straneh stenograma samo domorodne in domoznan-
stvene sestavke. Prav dober in informativen je C¢lanek o razvoju in
zrodovini slovenske stenografije, Ki bo sluzil vsem, ki se zanimajo za
Treovske Sole imajo zadnjo polo knjige na razpolago kot
strokovno ¢tivo: Kreditna pisma, kupno pogodbo, pobotnico, odstopno
pismo itd. stenogramu strogo Cetrte (nove)
izdaje Novakove stenografije, ki mu je knijigo tudi kot dovrsitelju slo-
venske stenografije posvetil, Knjiga je sestavliena tako, da jo rabijo
lahko srednie, trgovske in meséanske Ob koncu korespodencne-
ga pisma bo knjiga izborne sluzila za poglobitev in dovrsitev ucne
snovi, ob pricetku debate pa kot ponovilo. Knjiga in misel Stenogra-
ficne Citanke je pri Slovencih prvi tozadevni poizkus in se bo
gotovo prav dobro obnesla tudi v prakti¢ni uporabi.

tesnopisije.

Prof. Robida se drzi v

Sole.
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ADRANSKA BANKA

SPREJEMA VLOGE NA HRANILNE KNJIZICE, ZIRO IN DRUGE
VLOGE POD NAJUGODNEJSIMI POGOJL
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Moderne risbe in vezenje za
obleke — Dela v aZuriranju,
= plisiranju, tamburiranju — lzde-
lava zastorov, prtov in dru-
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